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3 LA VIE

DE FLAVE IOSEPHE"
ESCRITE PAR LVY-MESME.

& David zu e . X . . T

premisParal. FIN donc queie comence a parlcr.de moy,ie fgls d'vnerace
felon Pordre affez noble,extraite par longue fuite des Sacrificateurs.Or

3¢ noblefle & tout ainfi que lesautres mertront en auant d'autres raifons
I Sacrifcs- deleurnoblefle ; aufli entre nous Hebreux la prerogatiue
f:Pmriclrli:;;dr:'r‘ltc £ d’adminifter les chofes faintes & la participation de l'ordre
Jaquelle it | ™) de preftrife ou facrificature,eftvn tcfmoifnagc de nobleli-
forti Tofephe, gnée.De moy ie {uis{orti non feulement de lalignée des Sa-

b Les Luifs di. <= ] crificateurs,® mais auflidela premiere famille des vingr-qua-

fent quclepe-

rede ce lofe- tre , en quoy ily a grande difference pourle poin& de nobleffe. Dauantage,ie fuis
phefutvans. :

Ré_ Gorion, €xtrait dufang Royal du cofté de mamere, la famille des Hafmonéens , dont ma

mais 1ls con -

famrioten mere eft defcendug, ayant long-temps tenu le Royaume & lafacrificature entre les
fils de Ma- Hebreux. Maintenantie veux deduire par ordre la traite de ma generation depuis

tathias, au- o _ . . - .
theurdecesli- mes premiers anceftres.Simon furnommé Plellus,eftoit grad pere de mon bifayeul,

ures auec l[o-

fes bilsdeGo. du temps qu'Hyrcanus premier de ce nb fils de Simon grand Sacrificateur,tenoit la

on.quiétoit founeraine facrificature. Il eut neuf fils,& entre les autres il en auoit vn appellé Mat-

en credic au , \ . . )
 pefccernrs thias @rnomméfils d’Aplilias. Ce Marthias furmariéa la fille de Ionathas , quifue

Ce qui appere grand Sacrificateur,dontil eut vn fils Marchias furnommé Curus,?‘ui futla premie-
par Lhifloice

Hebraique, Feannée de la principauté d'Hyrcanus.Curus eutvn filsnommé lofeph I'an neufie- D

ot me d'Alexandre.Iofeph eut vn filsaufli nommé Matthias ou Matathias,l'an dixiéme

fephe-ben. dyy regne d’Archelaus.b Ce Marthias ou Matathiasengendra moy Iofephe,{urnom.

Gerion, &de . , . . o .
fon abbicaia- méFlaue,au premieran de 'Empire de Caius Cefar.Quant a moy , i‘ay trois fils : le

Tofippe , . . \ o )2
en laquaie  plusgrand eft nomméHyrcanus,& niquit I'an quatriéme de'Empire deVefpafien:

l'autheurs at- s , . . .
ot e gov lefecond a nom Iuftus que i'ay eu l'an feptiefme du regne du mefme Empereur:le

uerscameatde troifiefme s'appelle Agrippa nay I'an neufiefme de {on regne. Or i'ay bien voulu
ees les autces mettreicy par efcrit la continuation de ma race , comme ellea efté trouuée és regi-

chofes conte-

nuts ea tous Er€S publics,nefaifant pas grand conte des calomnies des méchans.Matthias donc E

ot on - mon pere eftoitrenommé non feulement i caufe de fanoblefle,mais beaucoup plus

pwe 3 caufe defapreudhommie,bonne & fainte vie,&entiere inftice,par laquelleil éroic
cCe frere plus ) -

icune queto- renommeé & cogneu par toutela cité de Hierufalem tane grande fuft-elle. Or dés

. . . . 14 AU .
o emne” mon ieufneaage ie fus mis aux efcholesauec vn mien frere nommé Marthias,© frere

" dis I'Hgbreu, ol \ - ’ . .. |
okt gkefmam. de pere & de mere,ou ic profitay grandement és {ciences humam_es, mon
ayspurdefls ftratauoir vne memoire & intelligence excellenfe:tellement,que lors que ie n'auois .
autre: -

ayspardeflus {
aificareurs,en qUE quatorze ans,i'acquis {igrande loiiange de mon eftude,queles Sacrificateurs &

faucur de { . L% : | :
frere que T 1CS ‘flus grands dela ville daignoient bien venir a moy,pour cognoiftre quelque cho-

- geamensanec {e de nos loix plus exactement. Quandie fus paruenui l'aage de feizeans , ie deli-

foyd Rome. b
cray.
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A betay de gouftér ce que cefloit desfees de nios gens,qini font diuifées en trois,cé-

- me i'ay monftré plufieurs fois;la premiere eft des Pharifiens;la feconde des Saddu-
céens,latroifiefine des Effeniés; car il me fembloit que i¢ choifirois plus facilemient
lameilleure des trois,quand ie les cognoiftroistoutes.Parquoy i'ay paflé par tous les
troisaucc grandeauftericé de vie & rrauail difficile,& ne me contentant poiritenco-
rede cefte experience, ayantoiiy dire qite dis les deferts il y auoit vn perfonnage ap-

pellé Banus,couurant fon corps feulemenc de¢la dépoiiille des arbres, & pour f{or vi-
ure n'vlant d'autre nourritute que desfruits, grains ou racines prouenans par elles-
mefmes de laterresisdere cultuée, & enourre fe baignit fouuér dis les eaux froldes,
iour & nuict pour effaindre la luxurieufe chaleur & coneregarder fa chafteté ie coms
..mengay dimicer fafagon de faire,&apres que i'eus employé trois ans en fa compa-
gnie,& fatisfaita mon defir,ie rerourtiay en laville. Adorre eftant paruenu en l'aage
de dix-neufans,ie commencay d’entreren la vie civile,m’addonnant a ta fe@te des
Rharifiens,quiapproche debien pres de la fecte des Stoiques entre les Gtecs. Piis a-
presayant vingt-fix ansjie fisvnvoyage d Rome , & la caufe en fut telle. Du temps’
que Felix eftoit Gouuerneur d¢ Iudée,il enuoya g)rifonnicrsi Rome pour vne faure
bienlegere,quelques Sacrificateurs mesamis &familiers,au refte gens de bien&ho+
neftes,& les enuoya pour deffendre leur caufe deuant 'Empereur. I'auois intetition’
deles mettre hors du dahger par quelque moyen,ayant melme oiiy dite,que quela’
quecalamité qu'ils euflent,ils auoient toufiours bonre craifite deDieu, & ne viuoiée:

C que de noix &de figues:& pour cefte caufe i¢ m’enallay 2 Reme,ayanc paflé beau--

. coup de dangers fur lamer.Car noftre nauirefuc enfoncée dedans les eaux,au milieu
de la mer Adriatique,ou nous eftions enuiron fix cetts hommies,qui ne fifmes autre
chofetout lelong dela nui& que nager,& enfin quand leiour furvenu,nousappet-
cedmes par la grace de Dicu vne nauire de Cyrené,ou enuiron octante de la compa-
gnic,quiauoient mieux nagé queles autres,furenc receus & fauuez , &ie fus de ce
nombre la. Ainfi i‘arriuay a Dicearche,que les Italiens appellent Puteoles ( aviour-
d’huy Pouzoljou i'acquis la familiarité d'vncereain Alitutus, ioiieur de comedies &
de farces,luif de nation,& bisn aymé de Neron,qui me donnaaccez a Poppea fem-
me de FEmpereur,& me fit cognoiftre elle,& bien toft apres Far fort moyen i'ob-

D tinsde Neron queles Sacrificateurs , pour qui i'eftois allé la, fuflent abfous & mis
. hors de prilon,& outre cela elle me fit de grands prefens, auec lefquels iem’en re-
tournay enmon pays.A mon retour ic treuuay que les defirs de nouueautez eftoient
fartcreus,& que plufieurs tendoient 2 fe reuolrer contre le peuple Romain.Et pout-
rantic'talchois de reduire les feditieux 2 de meilleurs deffeins, leur propofant deuane
les yeux 2 quelle manicre de gensilsauoienta faire la guerre,afcauoiraucc les Ro-
mains,qui eftoientfibien experimentezau fait delaguerre,& fivaillans & heurcux
en toutes leurs entreprifes,qu’ils nauoicnt point leurs pareils. Ainfiic les exhortois -
doucement de ne mettre poine & eux-mefmes & leurs familles , & leur pays envn
_danger extreme par vnetelle temerité.En ces exhortations i'vicisde la plus grande
E, vehemence que ie pouuvis pour les deftourner de cefte folle entreprile, preuoyant’
bien latres-mal-heureufc fin de celte guerre. Toutesfois ie n’obrins ri€ enuers eux ; :
car lafurear deces gés defefperez&:hors de leur bd sés,auoit déja tout gaigné.Crai~ - -
gnant doncde tomber en leurhaine ou en quelque mauuais foupgon,fi continuelle- -
menti'eufle repeté tels aduertiffemens , comme (i 'eufle voulufaire faueur aux en-
nemis; & qu’eftanc pris par eux pour cette occafion , ie ne fuffe misa mort, la forre- -
refle d’ Antonia eftant déja cecupée par lesfeditieux, ie meretiray au Sanctuaire &
fecret Oratoire du Temple.Puis quand Manghcm & les principaux delabande des
brigands furent tuez,iclortis du Tcmp}e,& t.rcqucnto§s auec les Sacrificateurs & les -
plusapparens d’entre les Pharifiens,qui eftoient {urprisde grande fray eu;. (flar nous
Teme L
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voyons que le peuple ausit pris les armes;& cependanttous ces grands perfonnages: A,
ne {cauoient quel confeil prendre. Et dautant que nousne pouuions reprimer ces
mucins (car c:}a ne fe pounoitnullement faire fans grand dangerjnous faifions fem-.
blantde trounerbon ce qu'ils faifoient: cependant toutesfois nous leur confeillions
de fe tenir en paix,8: de laifler aller les ennemis,pource que nous efperions queGef-
{ius Florus deuoit bien toft venir auec vne puiffante armée,& qu'il appaileroit ce tu--
multe.Mais quand il fut recourné,il y eut baraille donnée, ouil fur defait auec plu-
{icurs autres , & cefte defaite apporta vne calamité extreme a toute noftre na--
tion.Car tout incontinent le courage creut a ceux qui eftoienc auteurs de la guer~

re,clperans que les Romains feroient du touevaincus. =~ = N

-Ence mefme tempsil aduint vne autre chofe. Les Iuifs qui habitoient les villes B

voifines de Syrie,furent prisauec leurs femmes& enfans, & tuez parles gens dupais,, -
fans auoir commis aucun forfait ; car ils n’auoient pas mefme pen{é a fe reuolrer.
del'obeyflance des Romains,ny attentéaucune chofe contr’eux en particulier.En-;
tre lesautresles Scythopolitains monftrerét vne cruauté pleine d'impieté.Car com=
me les Luifs eftrangers leur faifoient la guerre, ils contraignirent leurs ciradins luifs
jui habitoient dedans leur ville,de prendre les armes contre leurs freres,ce qui eft:
gcﬁ'c‘ridu par nos loix: & ainfi par leur aide défirent leurs eftnernis. Apres qu'ils eu-
rent ainfi obtenu la victoire, ils mirent du tout en oubly la fidelité qu'ils deuoienc
aux Luifs leurs compagnons &habitans d'vne mefme ville,& lestuerent tous,iufques
a beaucoup de milliers de perfonnes.Les Iuifs auffi qui habitoient en Damas,ne fu- |
rent pas plus doucement traitez. Maisila efté parlé plusamplement deces chofes ¢
dans lesliures de laguerre des Iuifs.Maintenant i‘ay fait mention de ces efclandres.
feulemét pour cefte raifon,que leslecteurs fgachér que noftre nation neft point ve-
nuéd cefte guerre de fon bo gré, mais au corraire elle y a efté corrainte par necefficé.

- Apres donc que Geflius én: vaincu, les plus grands de Hierufzlem voyans que les.
brigandsé&autres perturbateurs de la paix eftoient bien munis d’armes, craignirent
fort qu'eux eftans dépourucus de toute deffenfe , ne fuflenttirez {ousla fubteGion
deleur ennemis,commeil aduintdepuis.Cognoiffans aufli quele pays de Galilée ne
s’ eftoit point encore du tout deftourné de l'obeyflance des Romains , mais qu'vne
partie viuoit encore en repos,ils m'y enuoyerentauec deuxautresSacrificateurs,bos
& hotieftes perfonnages,a{cauoir Ioazar & Iudas,afin que nous perfuadaffionsaces
hommes peruers de mettre bas lesarmes , & leur remonftraffions qu'il valoic beau- ™

‘coup mieux quecesarmes fuflent baillées en gardeaux grands & plusapparens de .

la nation.C'eftoit vne bonne chofe (difions nous)que pour I'adueniril y efit toujours
des armes preftes pour le peuple,neantmoins il falloic attendre iufquesa cequ’on
fceuft pour certain quelleeftoic'affection des R omains. Auec tels mandemens ve-
nant en Galilée,ie trouuay que les Sephoritains eftoient en grands differens,maince-
nansleur pays contre la violence & oppreflion des Galiléens,qui le vouloient piller, .
pour cefteraifon que les Sephoritains perfiftoient en'amitié du peuple Romain, &
gardojent fidelitéa Senius Gallus,qui eftoitgounerneur de Syrie pour lors. Ma ve-
nué leur apportavne bonne affeurance;cari‘appaifay cefte multitude, quileur faifoit
la guerre,& leur donnay congé que toutesfois & quantes qu'ils voudroient,ils pour-
roientbien enuoyervers leurs gens en Dora,quieftvne bourgade de Phenice,qu'ils.
auoient enuoyez en oftage a Geflius.Et quant aux habitans de Tiberiade,ie trouuay
quiilsaucient déja pris les armes pourl'occafion quis’enfuir.En cefte ville de Tibe- -
riade, il y auoictrois factions.La premiere cftoit des plus honorables,& luliusCapella -
cftoit Chef'de cefte bande.Entre ceux quieftoient de fa fequelle, il y auoit Herodes
fils de Miar,Herodes fils de Gamal ,Compfus fils de Compfus.CarCrifpus frere de ce
Compfus auoit efté creé déjalong-tempsauparauant Gouuerneur de cefte ville-13
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A parAgrippale Grand,&pour lorsil faifoit farefidenceoutre le fourdainen quelque

lieu qu'il auoit 1. Tousceux-cy confeilloient quon rendift obeyflanceau Roy, &
gardaft la fidelité au peuple Romain.De toute [a noblefleil n’y auoit que Piftus qui
y contredifoir,& non pour autre raifon,{inon pour faire plaifir a luftus {on fils.L’au-
trefaction eftoit de gensmechaniques & du commun populaire, qui demandoiét
obftinément la guerre.Delatroifiéme bande Iuftus fils de Piftus,eftoit le principal
autheur.Ceftuy-cy faifoitfemblar de redouter laguerte,toutesfeisil faifoic des me-
nées fecrertes,defirat de voir des tumulees& bruits nouneaux,:efperoit par cefte mé-
me occafionde paruenira quelque puifsace.Parquoy fe mettat en auicau milieu du

cuple,il talchoit de leur remonftrer que leur cité auoic efté toufiours mifeau rang

. B-desvilles de Galilée,& que dutemps du Tetrarche Herodes , elle auoit efté laville

capitale de toutela region,lequelHerodes ( qui enauoit eftéfondareur)luy auoical-
{uietivne autre ville,a{cauoir Sephoris. Cefte preeminence luy eftoit demeurée mef-
me fousleregne d’Agrippa le pere,iufques au temps de Felix, qui fut Gouuerneur
de [udée,& maintenant feulement depuis que Neronl'abailléea Agrippa le ieune,’
ellea perdu {a primauté. Caraufh toft que Sephoris eur commence a obeyr aux
Romains,elle a efté éleuée par deflus roure la region,&l'autre n'avoic plus leschre-
fors des Chartes, iy la banque du Roy. Par telles paroles iettées contre le Roy A-
grippa , & plufiears autres tels proposilincitale petzple a {e revolcer; difant que le
temps eftoitvenu qu'ils deuoient prendre les armes, faire focieréauec les autres Ga-

lileens,& vlurper derechef la principauté, & que tous les gens'debien leur fauori-

C feroient en dépit desSephorirains,i quiils donneroient volontiers quelque alarme,

forces deuoient eftre employées-pour aider leurs efforts.

pource qu'ils perﬁﬁoicm obtinémenten lamitié des Romains,& que toutes leurs
Par telles parolesil émeiit routlé peuple,dantac qu'ilauoic la grace de (})arlcr atrayi:

te,tellement quesparladouceur de {es parolesil emiportoit la faueur du peuple par_
deflus les autres, qui donnoient beaucoup meilleur confeil que luy. Evauec celail®

auoit bonne cognojffance delalangue Grecque, voire entelle fagon qu'il ofa bien-

compofervne hiftoire de ces chofes qui furent faices pour lors,pour farder la verieé:
Mais nous reciterons cy apres en continuant noftre propos quelle a efté la malice de
ceftuy-cy,& commentilnes’en eft gueres fallu que luy & fon freren'ayent du rout
ruiné le pays.Or pour cefte-heure laluftus gaignale ceeur des habitans de laville

‘& en contraignitaufli quelques-vnsa prendre lesarmes,&apres cela {orrantauecles

vns & les autres, il brula lesvillages des Hippeniens & des Gadareniens,quifont fur
les frontieres du territoire de Tiberiade,& des bornes des Sythopolitains. Cependat
quecela fe failoira lentour de Tiberiade,les affaires des habitans de Gifcala eftoiée
en l'eftac quis’enfuit. Iean fils de Leuivoyant qu'aucuns des citoyens de faville fe
vouleient efcarmoucher,&{ecoiier le ioug des Romains,fit tout ce qu'il peuft,pour
lesreteniren leur fidelité 8z obeyflance,dequoy toutesfoisil ne peuft iamais venir 3
bout.Car cependant les peuples voifins,a {gauoir les Gadareniens,les Gabaraganiés
& les Tiriens firent grand amas de gens, & affaillirent la ville de Gifeala , &'ayane
prife par force , la mitent afeu &4 fangla raferenc du tour,& apres auoir faitcela,
ilss’en retournerent chacun chez foy. Iean fut irritéd’vn tel outrage , & fic mettre
tous fes gens en armes , & marcher contre ces peuples ; ou ayantobtenu viGtoire, il
recdifia faville,& pourlarendre micux afleurée pour l'aduenir ; il fic faire des mu.
railles ouil eftoit befoin. e | o
Ceux de Gamala perfiftoient toufiours enla fidelité des Romains,&laraifon en
eftoitrelle:Philippes fils de Tacim;Lieutenant du Roy Agrippa,eftantcortre fon opi-
nion & efperance échappé du Palais Royal de Hierufalem,quand onle tenoit aﬂfb
gé,apressen eftre fuy tomba envn autre grand danger;a {gauoir d'eftre-tué parMa-
nahem & lesautres brigands {es compagnons. Toutesfois quelques vns de fes parés

Ff g
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Babyloniens qui pourlors eftoienten laville dc‘Hierufale}_n,furuinrent&lc fauuerée. A
Le cinquiefmeiourapres il changeade Pcrruquc,aﬁn qu'il nefue pas cognu,&s’en.
fuit. Ecquand il fuc venu ava village quicftoit de fa poffeffion, firué aupres du cha-
fteau de Gamala,il it affembler aflez bon nombre de fes fujets.Cependant illuy ad-
uint vae chofe par vae certaine prouidence deDieu,sas laquelleil eftoic perdu.1l fue
f2ifi d'vne fievre foudaine , & apres cela il enuoyadeslettres au Roy Agrippa &
aBernice , qui eftoientencore ieunes,, qu'il baillaavn fien affranchy pour les por-
tera Varus,a quile Roy &la Reyneauoientlaiflé pourlorsleur Palais en garde , &
eux eftoient allez au deuant de Geflius,a Baruth.Mais aFrcs que Varus eut receules
leteres de Philippes,& cogneu qu'ileftoic échappé,il enfue fort marri,craignant que
le Roy & la Reyne n’euffent befoindefon ayd’c,quan.d Phx,lippcs feroic venu.1l pre- B
fenta donc au peuple celuy qui auoitapporté les leceres,& l accu‘ﬁ‘t comme fae ﬂ'z'u'rc,
difantqu'il auoit apporté des nouuelles fauffes & contrefaites,3 {gauoir que Philip-
peslors faifoitla guerre aueclesIuifs en Hicrufalcm,contrc.lcs Romains, & le fie
mettre 3 mort.P hilippes voyant que {onhomme ne retournoir point,&ne fgz’lchant
pasla caufe d'vn tel retardement,il y enuoya encore vn autre mc(Tag;r auec d autres
lectres pour fgauoir ce quieftoit aduenu au premier , ou pourquoy il targloxt tant 2
retourner. Mais Varus opprimaencore ceftuy-cy par vne faufle accuf&tl?n.Carlcs
Syriens habitans en Cefaree l'auoient fait deuenir orgueilleux,en forte qu'il afpiroic
3 des chofes grandes & hautes. Ces Syriens luy fouffloient aux oreilles qu'il ad-
uiédroit quelque iour qu’Agrippa feroit cué parles Romains,a caufe dela rebellion
des Iuifs,& quele Royaume luy feroit baillé comme cftant dela lignée Royale.Car
pour certain Varus eftoit du {ang Royal,forti de Sohem Tetrarche du Liban.Eftanc
donc enflé d'vne telle efperance,il retint les lettres,&{e donnant bien garde qu'elles
ne tabaflent entre les mains du Roy, il faifoit garder foigneufement rous les paffa-
_ges des entrees & forties, a ce que perfonnen’échappaftfecretrement pour rappor-
“terau Roy les chofes qui fe faifoient 14,& en outre ils faifoit mourir plufieurs Iuifs
pour grartifier aux Syriens,habitans en Cefaree. Dauantageil delibera par le moyen
des Trachonites qui{ont en Bathanee, d'affaillir lesIuifs appellez Babyloniens,de.-
meurans en Ecbatanes,& ayant appellé douze des principaux luifs habitans enCefa-
ree,illeurcomandad’allerla, & annoncer de par luy aux autresde lcur nation , ciu'il
auoit entenduqu'ils encreprenoient de faire la guerre au Roy:mais pource qu'il ne D
le vouloit pas croire,il leur denongoit qu'ils euflenci pofer lesarmes,& que ce feroit
vn tres-certain tefmoignage , qu'il auroit euiufte caufe de n'adioufter pas foy aux
faux bruits. Dauantage , il leur fit donner i entendre qu'il feroic bon d'enuoyer fep-
tante hommes des plusapparens pour refpondreauxcrimes & blafmes qui leur ¢-
toient impofez. Ces douze perfonnages firentce qui léur auoirefté commandé , &
quandilsfurentarriueza Ecbatanes,ils parlerent aux gens de leur nation, & trouue-
rentquils n'actentoient rien de nouueau,maiscependantils leur perfuaderent d’en<
uoyer {eptante hommes. Et ainfiqu'ilsvenoienten Cefaree ne fe doutansaucune-
ment dece quileur deuoitaduenirauecles douze Ambafladeurs , Varusaccotpa-
né desfoldars du Roy,lestrouuaenchemin, & les ta,sasépargner mefme les Am- E
%affadcurs-,ayit fait cela,il marchaoutre contre les Iuifs habitas en Ecbatanes.Mais
ily eneutvn des{eprate quis’eftoit fauué daudrure,qui fic plus grande diligence que
Varus &aduertift lesautres.Euxayans céraduis, prirent leursarmes,& fererirerenc.
au chaltcau de Gamala auecleursfemmes &enfans,laiffansles villages qui eftoiene
Jeins degrandesrichefles,& d'vne multitude infinie de beftail. Philippesoyantcela
})'c retira aullien cefte forterefle,8 A fa venué le peuple crioit qu'il vouluft accepterla
charge deftreleur conducteur,& entreprendrede fairela guerre contre Varus& les
Syriens habitans en Cefaree; carle bruir couroit qu'ils auoient tué le Roy:mais Phi-

lippes
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A lippestichoit tant qu'il pouuoita retenir leur impetuoficé leur reduifane én memof*
re lesbiens qu'ils auoientreceus du Roy, & leur proposat auffila grade puiffance des
Romains,qu’ils ne pouuoientirriter enferebellant,qu'ils e {e mifferr en grid dan-
ger.Enfin le confeil de Philippes fut trouué le meilleur.Le Roy ayét cogneuque Va-
rus vouloit faire metere 2 mort lesluifs de Cefarée auec leurs femmes & cn?ans,qui
eftoient engrand nombre,tout en vniour,il y enuoya Equus Modius pour luy fuc-
ceder,comme on a peuvoir ailleurs.Cependant Philippes tint Gamala & le pays voia
fin enla fidelité & obeyflance des Romains.Sur ces entrefaitesapres queie fus venu
en Galilee,on m'aduertift par certains meflagers de ce quife fai(git,& tout inconti-
nenti'eicriuy aux confeillers de Hierufalem,leur demandantce qu'ils vouloient que

_iefiffe.llsme manderent queie demeurafle en Galilee,8 pourucuflea fa deffenfe,&

B queic retinfle mes compagnons auec moy,s'il leur fembloit bon de demeurer. Eux
ayans amaflé beaucoup d'argent des decimes deués A caufe de leur preftrife,delibe-
roient de retournerau pays;mais ils furent priez de demeurer auec moy iufquesa tae
que toutes les affaires fuflent mifes en bon ordre,d quoy ils s'accorderent voldtiers.
Nous partifmes doncenfemble de laville des Sephoritains, & vinfmesi Bethtans,
quieft v bourg diftant de quatre (tades de Tiberiade,& ayant enuoy¢ vnmeflager
expres,ie fisaflembler le Senat de Tiberiade,&les plus apparens d’entre le peuple.
Etquad ils furentaffemblez, luftusaufliy furvine. Adoncie declaray deuir rous que-
le peuple de Hierufalem m’auoit la enuoyé auec mes compagnons poar leur propo- -

C fer qu'il falloit demolir le Palais,qu'Herodes Tetrarche auoit la fait 56 ptueuFement
baftir,8c orné de diuerfes peintures d'animaux,ce que nos loix & ordonnances def-
fendoient,& les priois de permettre de cefairele pluftoft qu'itleur feroit poffible.
Capella & {a bade furentlong-temps a debattre s'ils 'o&royeroient ou non:maisi
lafin nous fifmes tanti route force qu'ils y confentirent.Cependant que nous deba-
tions de cela,lefus fils de Saphiasayat déjaaffemblé aupres {oy aflez bon nombre de
Galileens,comme eftant Capiraine de quelques bateliers & autres pauures gens, il
le feu dedans le Palais,penfant qu'il en tireroit quelque bon butin,pource qu'il auoic
veu des couuertures dorées,ouils pillerent beaucoup de chofes cotre noftre gré. Car
bien toftapres nous nous retirimes en la plus haute Galilée, apres auoir deuiléauec ' -

D Capella & les plus grands de Tiberiade en cemefme village , quieftappellé Beth-
mans. Lors la bade de lefus tuatous les Grecs qui habitoient en cefte ville 13,8 tous
ceux qu'ils auoient eu pour ennemis auant cefte guerre. Apresauoir oiiy ces chofes,
iefus fort fiche,& de(fc)endis en Tiberiade,ouie mis peine de recouurer rout ce que
ie peus pour lors des biens du Roy qu'on auoit pillez,a fgauoir des chandeliers ('gaii,ts
ala Corinthienne,les tables & garnitures de buffer duRoy , &affez bonne quanticé
d’argentnon monnoye. Ettout ce que ie recouuray,ie deliberay de le garder pour
lerendreau Roy.Ayardoncappellé dix des principaux du Senat & Capella fils d’An.
tyllus,ic mis lavaiffelle encre leurs mains,leur deflendatdenelarendre 2 autre qua
moy.Del moy & mes compagnonsalla{mes en laville de Gifchala,versIean , pour

E cognoiftre ce qu'il auoitau carur , ot i'apperceu tout incontinent qu'il affetoit la

tyrannie,comme vn homme conuoiteux de chofes nouuelles.Car il me prioit que ie

luy permifle de ctran{porter le bled de 'Empereur , quieftoit gardé dans lesvil-
lages delahaute Galilee,difant qu'il le vouloit employera faire baftir des murs pour
le pays. Maisayant fenty lafumee defes entreprifes, ieluy dy que ie neluy baillerois
point ce congé, faisat érat de garderce bled ou pourles Romains,ou pour moy mé-
me,dautant que i'auois déja la charge de cefte regionla , que laville de Hierufalem
mrauoit commife.Voyar donc qu'il ne pouuoit rien obtenir de moy, il s'adreffa a mes
compagnons pour leur tenir proros de cefte affaire,qui ne preuoyoient pas bien les:
chofes a venir, & quant & quantils cftoient fort conuoiteux de dons. Aif{lﬁ-é forcc‘df;
, F o
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prefensilobtint d’eux tout le bled de cefte prouince;car de moy,ie ne pouuois refi- A
fter contre deux. Dauantage,lean vla d'vneautre finefle.Car il difoit que lesIuifs has
bitans eriCefaree baftie par Philippes eftoient retenusdedansla ville,fans oler fortir,
&ce par le madement duRoy, quiilseftoient fujets,fe plaignis qu'ils auoient faute
de pure huile,& eux luy en auoientdemandé,afin qu'ils ne fuffent contraints contre
lacouftume de fe feruir de'huile des Grecs. Ornedifoit il point cela pour quelque
égard ou affection qu'il euftala teligion,mais le defir d'vn gain deshoneftele fai?oit
ainfi parler.Car fgachic bien que les deux fextiers{e védoierit viie drachme en Cefa-
ree,& qu'enGifchala on en donnoit o&tate fextiers pour quatre drachmes, il fir tranf-
porter vers cux toute l'huile quieftoitla , & vouloicbien faire entendre qu'il faifoic
cela par moncongé. Iele permettois voirement : mais ceftoit contre mavoloneé , g
craignat quefii'y refiftois,ic ne fuffe lapidé parle peuple. Quand i'eu o&troyé cela,
lean amaffa grand argent par vne telle rufe. De cefte villela ie renuoyay mes
~ compagnonsen Hierufalem,&apres cela ie m'addonnay du tout i faire prouifion
de harnois de guerre,& a fortifier les villes. Depuis ic fisappellerles plus vaillas d'en-
tre les brigands,& voyant que les armes ne leur pouuoient eftre oftees,ic perfuaday
au commun populaire qu% {eroit bon deleur donner gage, remonftrant qu'il vau-
droit beaucoup mieux les foldoyer,que de permetre quelcurs terres fuffent par eux,
pillées,&en cefte forteles laiffay aller,les faisat obliger par fermét de ne venirenné .-
tre pays que quadilsy feroient apellez,ou bien quandils nie receuroient pointles ga-
ges quileur anoient efté promis; & auit toutes choles leur fis commanderent de ne
faire aucune violence ny outrage aux Romains & aux voifins. Mais auant que paffer
outre,ic tafchay de tenir la Galilec en paix.Et defiric auoir enuiron feprate hommes
des principaux du pays,{ous couuerture d’amitié,comme oftages de fidelité,ie fistae
. queieu ceque iedemandois. Ayar ainf fait paches d'amitié auec eux,ie lesaflociay
auec moy enoffice deiudicature & ie faifois pluficurs decrets &ordonnances,{elon
lgur confeil,me donnant garde fur tourde me deftourner temerairement del'equi-
té, & deme laiffer corrompre par dons. Eftant donc venuiufques i l'ige de trente
“ans,ou encore qu'vn homme ne lafche point la bride aux cupiditez illicites,fi eft c¢
qu'agrande peine euite-ill'enuie des calomniateuts,principalement ?uand il eften
- grande authorité,ie garday qu‘aucune violence ou oppreflion ne fiit faited femme.
quelconque,& n'ay point fouffert qu'on m'aitrien prefenté,commen’ayant befoin
d’aucune chofe , & mefme ien'ay point voulu receuoirles decimes qui m'eftoient D
deués,a caufe de mon office & eftar de Sacrificateur. Toutesfoisapres la vitteire ob-
tenué {ur les Syriens voifins,i'ay bien prisvne partie du butin & des défpoiiilles co-
quifes,& confefle franchement,que e les ay enuoyees a mes parens en Hierufalem,
Apres auoir vaincu les Sephoritains deux fois,& ceux de Tiberiade quatre fois , &
les Gadariens vne fois,& fouuent reduit Iean fous ma puiffance , qui m‘auoic dreflé
plufieurs embufches , tant yaneantmoins queie ne me fuis point ‘voulu vangerny
de luy,ny d’aucun detous ces peuples,comme e leferay parotftre cy-apres.Parquoi
i'ay cefte opinion,que Dieu quialesyeux {urles bonnes ceuures, me deliuralors des
embufches de mes ennemis, & bien fouuent puis apres m'atiré hors de pluficurs & E
grandsdangers , commeil fera diten temps & lieu. ‘ ;
Orle peuple des Galileens me portoit vnefibonne affeGtion,& m’eftoic tellement
fidele, qu'apres que leurs villes furent prifes par force,& leurs pauures familles trai-
nees encaptiuite, ilsont efté plus {oigneux beaucoup de me fauuer la vie , quede
pleurerleurs propres calamitez.lean voyant cela,émeu d’enuie , m’enuoya des let-
wes , par lefquellesil me prioit queie luy permiffe de venir chercher fa fanté aux
bains chauds deTiberiade,8 moy ne penfant pointa mal,luy accorday volontiers ce
qu’ilme demandoit.Outre plus,i’efcriuy deslectresa ceux a quii'auais baillé le gou-
. 5 | uernement
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A uernement delaville,qu’ils luy appreftaffent v logis &a toute fa compagnie, & des
viures pour le traiter honeftement.Cependat ie failois marefidenceenvn village d¢
Galilee,quon appelle Cana.Doncapres que Ieanfut arriué en Tiberiade, il firtant
enuers les citoyens,que mettds en oubly la foy quils m'auoient donnée,ils fuiuirent
{on party, & pluficurs d’ener’eux prefterent volontiers les oreillesafes prieres,com-
meils font gens prenans grand plaifir aux nouueautez,conuoiteux de chagemens &
faciles a émouuoir difcords; & principalement luftus & Piftusfon pere empoignerét
de grand defir cefte occafion dé fereuolter contre moy,pour eftre du coftédelean.
- Toutesfois eftdr li furuenu,ie misa neant toute cefte belle entreprife.Car Sila , que
{'auoisauparauantcreé Gouuerneur fur ceux de Tiberiade,m’auoit enuoyé vn hom-
B me expres pour me donner auis delavolonté de ce peuple; & pir {eslettres m'ex-
hortoit de me hafter,difant qu'autrement il pourroic biehaduenir que la villetom-
“beroiten bref {ous la puiffance de quelques autres. Apres donc que i'eu les leteres
de Sila,ie cheminay toute lanuit auec deux censhommes,& ehuoyay devicvn mef-
fager pour dontieraduis dema venuéa ceux de Tiberiade.Sur le poin& duiourain-
{iquet'approchois dela ville,le peuple vintau deuant de moy, & Ieanernitreles au-
tres.Il mefaliiaauec vne face route troublée,craignant que fon entreprife ne fuft dé-
couuerte,& que par ce moyenil ne fuft en danger de perdrelarefte, & feretira vi-
ftementen (on logis.Quand ie fus venuiufquesaulieu,ou on s'exergoit a courir,i¢
Laiffay tous les gens de ma garde,exeepté vn, & retins feulement auec moy dix ho-
mes armez,& lors eftant monté{ur vnlieu ou on me pouuoit bien voir de tous co-
C ftez,ie commengay i faire desremonftrinces du peuple de Tiberiade,ace qu'ilsne
fuffent point filegersa {e reuolter , leur difant qu'autrement il aduiendroit bien
toft qu'ils fe repestiroient d'auoir ainfi tourné, & n'y auroithomme deformais qui
les crefitfacilement, comme de fait on pourroit auoir mauuaife opinion d’eux & 3
bon droit,a caufe de cefte déloyauté prcff)cnté; A grande peine eus-ie ditcela, que
voicy vn de mes gens,quim'aduertift de defcendre,8 quil n'eftoit point heure d&
gaigher i faueur des habitans de Tiberiade,mais de regardera me fautier,& auifer
commentie pourrois échaper de la main de mes enriemis. Car Iean {¢achant bien
que i'eftois prefque feul,choifift quelques vns des plus fideles des mille foldats qu'il
auoit,& les enuoya liauec commandement expres de me tuer, & déjails eftoienten
- chemin,& §’en euft eftéfait,fi ie ne fufle defcendu en hafte, {iie n’eufle faucé habi- -
D Jementauec vn homme de ma garde nommé lacob ; & {1 vn certain bourgeois de
Tiberiade nomméHerode ne m’eufttehdules bras ; qui nie fit compagnieiufques
au lac,oti ie montay furvn bateau queie trouudy 13, de bonne rencontre. Ainfi con-
tre toute opinioni'euitay la fureur de mes ennemis,& vins en Tarichee. Quand les
habitans de éefte ville de Tarichee eurent oiiy parler dela déloyauté deceux de Ti-
beriade,ils furent fort courroucez, & prirent foudaihement les armes,m’exhottans- .
queieles menaffe contre tels ennemis,difans qu'ils vouloient faire la vageance d'va
‘telourrage faita leur Gouuerneur,8: diuulgoient cefte affaire par toute la Galilee; |
- pourirriter tous lesautres contre les habitans de Tiberiade,prians que grid nombre
 levinftretirer vers eux,eftans prefts defaire tout ce qui fembleroit bon {elon l'auis
deleur conducteur. Et pourtant il y eutvngrand nombre de Galileens affemblez
en bien peu detéps,& tous eftoient armez, mefaifans requefte quei'allafle donner
I'affauta Tiberiade,&que iela ruinaffe du tout,apres que iel'aurois prife-par force,8
que ie vendiffeles habitas auec leurs familles aux plus offrds&derniers encheriffeurs:
11y enavoicaufli d'autres de mes amis,qui eftoient échappez de cefteville [3,qui me
confcilloientde fairele femblable:Nonobftantie ny pouuois confentir,eftimar n’é-
tre point chole raifonnable queie commengafle a émouuoir vae guerre ciuile. Et
' monauis eftoic que ce debat ne deuoit pafler les paroles , & difois qu'cux-mef=
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mesn’en rapporteroient pas orad profit,quad ala venué des Romainsils fe tueroi€e A
ainfi les vnslesautres.Par cc moyenla cholere desGalileens fuc en fin appaifée.

Iean voyant que fes trahifons ne luyauoiencde guere profité, eutcrainte de com-
ber en danger,& prenantles gens qu'il auoit auec {oy,laifla Tiberiade,& fe retiraen
Gifchala,&de la il m'efcriuit é’cs lettres pleines d’excufes,comme s'il n'euft efté nul-
Jement coupable de ce crime,me priant de ne vouloir penferaucune mauuaife cho-
fe deluy,adiouftant des {ermens & terribles execrations, afin que i'adiouftafle plus
de foy afaletcre. Mais les Galileens qui s’eftoient affemblez de toutela region en
grid nombre,& eftoient derechef venus en armes,cognoiffans quelean eftoichom-
me peruers & pariure,me prioient que ic les menaffe contre luy,8 me promettoient
de le ruiner du tout,& Gifchala {on pays. Ielesremerciay de bon cceur , dela faueur B
qu'ilsme porcoient, & leur fis promefle de leur faire plaifir plus que cela ne valoi;
neirmoins ie les priay de {e tenir coys,& de ne trouuer pas mauuais,{i i'aymois beau-
coup micux apaifer les tumultes {ans carnage,que par émotions mutuelles. Cela me-
fuco&troyé parles Galileens,& incontinentapres nousallaimes a Sephoris. Les ha-
bitans qui aucient du tout faicreflolution de demeurer fermes en la fidelité & obeyf~
fance du peuple Romain,craignans mavenué,talcherent fore de me diftraire 2 d'au-
wesaffaires,afin quils fuffenten plus grandc feureté, &lors enuoyerentvn homme
expresvers lefus qui eftoit Capitainedes bri‘gands,faiﬁnt fa demeure furles frontie-
res de Prolemaide,& luy promircnt%randc omme d'argent,s'il nous venoir faire la
guerre auec huitcens hommes quil encretenoit.Ce brigand alleché de telles pro-
mefles,me voulut affaillir fansy penfer, & me prendre au dépourueu. Et pour venir
2 bout de fon entreprife,il m'enuoya vn meflager , me priant queiie luy permiffe de
venirvers moy,pour me {aliier. Ayant obtenu cela de moy, comme n'ayantrienco-
gneu de fa trahifon,l prit {es gés auec {oy,& {e hafta fort de venir. Toutesfois fon en-
treprife n’edit point la fin qu'il defiroit. Carainfi qu'il eftoit déja pres,il y cut vn de fes
complices quilorsabandonnantfa bande, m'aduertit de tout ce qu'il auoir delibe-
ré. Ayantvn tel auis, ie m’en vins enlaplace de laville , faifant femblant de ne rien
{cauoir detoutes ces menees occultesicependant vne grade multitude de Galileens

bienarmez me fuivoient , & en cefte compagnie il y en auoit aufli quelquesvns de
Tiberiade.Puis apres d’autres furentordonnez pour garder les chemins,& quant &
quantie fis commandement aux gardesdes portes de ne laiffer enitrer que Icc}i_ls auec D
les premiers de fa compagnie,& de fermer les portesa tous les autres,que s'iis vou-
loient faire force pour entrer,ils fuffent repouflez 3 grids coups de baftons.Les gar-
des firent ce qui leur auoit efté ordonné, & Iefus entra auec peu de fes gens, & tout
foudain ie luy commanday de mettre bas fes armes, 5'il ne vouloit eftre cué fur le
champ.Se voyant enuironné de gens armez,il obeyft. Alors ceux qui le {uiuoient co-
gnoiflans que leur Capitaine eftoit pris,s'enfuyrent. P uis apres ie tiray a part Iefus,&
luy dy que ie {gauois bien les embulches qu’il m'auoic preparées , & quicftoientles
auteurs de cefte enereprife par lefquelsil eftoic enuoye , neantmoins que ie voulois
bien luy pardoner cefte faute,pourueu qu'ilme vouliit eftre fidele i I'auenir.Ce qu'il
me promicde faire ; puis iele laiffay aller, &luy donnay congé de ramaffer lesgens E
qu'il auoirauparauant, & quantaux Sephoritains, ieles menagay de rude punition, -
s'ils ne {c tenoient coys dorelnauant,& ne cefloient leur mauuaife affetion.

En cc mefme téps deux des principaux d’entreles Thraconites fujets du Roy vin-
rent vers moy,amenans leurs gensde cheval,& apportisleurs armes& leur argent.
Or les luifs les vouloient contraindrea fe circoncire, s'ils auoient deliberé de con-
uerferauec euximaisie ne voulus point{ouffrir qu'aucun déplaifir leur fuft faic,affer-
mant qu'vn chacun deuoit feruir & honnorer Dicu felon fa fantaifie,8 non pointa
I'appeticouingtigation d'autruy,&qu’on ne deuoit faire qu'ils {c repentiffent d'eftre

v venus.
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A venus au refuge vers nous,& pour eftre en feureté. Ayanc perfuadé cela dua peu pie,ié’
donnay a [uffhifance des viures 3 ces hommes Trachonites,pour encretenir leur eftac
accouftumé.Cependant le Roy A grippa enuoya vne armee fouis la coduite d Equus
Modius,pouraller premdre parforce le chafteau de Magdala,toucesfois ils n’o?'erét
y aller mettre le fiege,mais tenans les chemins,, ils faifoient pluftoft mala Gamala.
OrEbucius Decadarque,qui auoit efté Gouuerneur dy grand chiamp, oyant queie-
ftois venua Simoniade, vnvillage ficué fur les froncieres de Galilée , diftant de foi-
xante {tades du lieu odil eftoit,pric de nuit cent hommesdé chcual,qu'il auoit auec
{oy,& prefque deux cens pietons, 8 le fecours de Gaba,& cheminant toute la nuir, fic
tancqu'il vintiufquesa ce village.Ie luy mis en barbe vne affez bonne irou pe de gés;
& quand il nous eut veus,il faifoit tous f{es efforts pour nousattirer ilacampagﬁe,fc
B Gatenfes gés de cheual. Mais cela neluy profira pas beaucoup;car ie ne voulus bou-
ger dulieu o nous eftions,voyarit bien qu'il feroit le plus fore,{i nous fuffions defcé.
dusen la plaine,veu que nous eftions tous pietons. A pres qu'Ebucius etit vaillamene -
refifté,enfin cognoiflant que le lieu n’eftoit point propre pour gens de cheual , il fie
{onerlaretraite,& s'enrerourna en Gaba, fansrien faire; n'ayant perdu que rrois de
{esgens en cefte rencontre. Mais de moy , ie ne me contentay pointdecela , & le
pourfuiuy chaudement auec deux mille hommes armez |, & eftanc venu iufquesau
village de Befara,fitué {urles frontieres de Prolemiide,diftant de Gaba de vinge fta-
des,ot Ebucius eftoit pourlors , ie mis des {oldats pour garder les chemins par de-
C hors,afin que nousfuflionsafleurez contre les courfes de nos ennemis , infquesa ce
.que nouseuflions emportéle bled;car la Reyne Bernice en.aiio‘it fait apporcer A vne
;lort grande quantité desvillages circonuoifins, & ayant faic char'ger plufieurs cha-
meaux&afnes,quei'auois la fait expreflémencvenir pourcela,i'enuoyay tout ce bled
en Galilee.Et quand ie fus venu a bout de cette entreprife,ie prouoquay Ebuciusla
bataille.Ce qu'il refufa,eftant éronné de noftre hardietle & de moy ie m'en ally co-
tre le Neapolitain, ayant oiiy qu'il pilloitle territoire de Tiberiade.Luy auec ¥neaile
de gens de cheual tenoir garnilon en Scythopolis;'ayant donc empefché de mole-
fter ceux de Tiberiade ie mfaddonnay dy rout a pouraoir aux affaires de route laGa-
lilee.. o o
D Au refte,Ican filsde Leuiquifaifoit {a demeure en Gifchala,comme nous auons
dit,cognoiffant que routes chofes mevenoienta fouhait, & que i'eftois bien aymé
des (uiets,& redouté des ennemis,fut fore marri de cela.Er penfant que mia profpe-
ricé ne luy feroic gueres proficable,il fut émeu de grande enuie;elperant auffi qu'il
pourroitropre le cours 2 mon bon-heur,s’il éleuoit la haine des fujets contre moy.
Parquoy il fellicita ceux de Tiberiade & de Sephoris,ayant aufl opinion que ceux
de Gabarafe retireroiér de fon parey,quifonc les principales villes deGalilee.Car il
difoir que routes chofes {eraient plus cl!neurcufcment gouuernees {ous {a conduire,
uant aux Sephorirains, dautant que nous reiettans tous deux,ilsavoient les yeux
dreflez {ur lesRomains,qu’ils tenoient pour leurs Seigneurs,ils ne luy accorderent
E point ce qu'il demandoir.Ceux de Tiberiade failoientdifficulté de [e reuolter,tir y
a qu'ils luy promirent de luy eftreaniis. Ceux dc Gabara,a la perfuafion deSimon qui
eltoicdes principaux bourgeois de laville,fe donnerent a luy;car ce Simon eftoica-
my & compagnon de Iean.Neantmoins ils ne fe rcpolterent point ouuertemert ;
car ils craignoient fortles Galileens, ayans déja cogheu auparauant par experien-~
ce labonne affection qu'ils me portoient ¢ mais ils cherchoient vne autre occafion
par trahifon & en cacherres. Et de fait, ie fus en grand danger, & voicy com-
ment:il aduint qu'aucuns icunes compagnons de Dabar , §cns audacieux , apper-
ceurent que la femme de Prolemee qui eftoit Procureur des affaires duRoy, pal-
{oit fon chemin par la grande campagie auec grand appareil, partant du pays du
Roy pour aller en la prouince des Romains,eftantaccompagnee de quelquesgens
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de cheual pourfaire efcorte,& tout foudain ils fe ietterent{ur cetrain 12,8 apresa- A
uoir mis cefte femme en fuite , ils pillerent tout ce qu'elle faifoit porter auec foy.
Ayansfait celajilsamenerentaTarichee,ou i'eftois pour Iors,que.urc mulcts qhargcz
d’habits,& de beaucoup de meubles,8 entre autresioyaux precieux,il y avoit gran-
de quantité de vaiflelle d’argent , & cing cens pieces d’or. Ie voulusgardertoutce
butin pourle rendre i Prolomee,commea celuy qui eftoit de noftre hation mefme,
dautant que noftreloy ne permet pointde frauderaucunde n’oﬁrc narion, encore
qu'il foicennemy,& pourrant ie disa ceux quiauoientapporté ce precieux butm.,
qu'il falloit garder routcela,& le vendre,& quand onl auroit vendu, l argent feroit
employéalareparation des murs de Hicrufalem. Ces icunes gens n'en furcnt pas B
contens,voyds qu'ils ne participeroient point au butin,commeils 'y attédmept.Par- A
quoy eftans épars par lesvillages de Tiberiade,ils firent courir va bruit que ie vou-
lois liurer aux Romains cefte region la.Car i'auois(difoient-ils)fait femblant de defti-
xner ce butin pourlafortification de Hierufalem: mais alavericé ie le voulois §ardcr
pour lerendrea celuy a qui onl'auoit raui. Encelailsn’eftoient point deceus de leur
opinion.Car apres que ces ieunes compagnons s'en furentallez,iefis appeller deux
des plus apparens & principaux bourgeois,a fgauoir Daflion & Ianheus fils de Leui,
qui eftoient des plus grands amis du Roy, & leur commanday defaire porterau Roy
ces meubles quiauoient efté rauis,les menagans de mort s'ils neueloient ce fecrer a
homme du monde.Mais quand le bruit furvenu aux oreilles desGalileens ; com-
me ie voulois liurer leur region aux Romains , ils furent tous incitez i faire puni.
tion demoy , & mefme’ceux de Tarichee adiouftansfoy auxfaux rapports que ces G
ieunes gens auoidht femez , donnerenr confeil aux gens de ma garde & auxautres
{oldats,de me laifferdormanten mon lict,& fevenir trouueraulieu ou on picquoie
les cheuaux,pour confulter auecles autres de ce qu'il falloit faire contre moy. Eftans
petfuadez,ilsvinrent au lieuafligné,ou ils erouuerent plufieurs autres qui y eftoient
déja venus,& tous crioient d'vn mefme confentement,qu'il falloit prendre vengean:
ce dutraiftre,qui auoit trahy larepublique. Et principalemétils y étoientincitez par
Iefus fils deSaphias,qui pour lors eftoitle grand Iuge de Fiberiade,homme orgueil.
leux,malin, & fort feditieux , nay pour émouuoirdes diffenfions autant qu'homme
quonenft{ceu cognoiftre.Or celefus portant deuant (oy les loix de Moyfe, fe vine
prefenter au milieude cefte troupe, &leur dift 3 haure voix:Encore quevousne {oyés
touchez d'aucun defirdevoftre propre falut, fieft-ce que vousnedeuez mépri-
fer cesfainétes ordonnances, quevoftre gentil lofephe digne d'eftre hayde tous , a
long-temps fouffert eftre fouléesaux pieds,&trahies ; & quel tourment , & quelle
punitiony a.il que céthommela ne merite> Ayant dic cela,il fur bien receu du peu.-
ple,& quant & quantayant pris quelques hommesarmezauec foy,il s'en vine droit
en la maifon 6u iveftois logé,en deliberation de me tuer, & cependantie ne fcauois
rien de tout ce tumulte,mais me repofois eftant abbatu de grand trauail. Tout fou-
dain Simon vn des gens de ma garde,qui pour lors eftoir demeuré feul auec moy,iet-
ta les yeux {ur cette troupe,quiaccouroit,& m'éueilla,& m'ayanc remonftréle dan-
ger prochainoui'eftois , m’exhorta de faire céme vn vaillic Capiraine,a (gauoir que
ieme tuafle moy-mefme, pluftoft que de mourira l'appetit de mes ennemis. Apres
cefte exhortation,ie recommanday mavie enla garde deDieu,&ayant pris d’autres
habitsie me viens prefenterau milieu de cefte compagnie,tout veftu de noir , ayane
mon efpée pédué en efcharpe,8 m’enallay parvn chemin parlequel ie [caueis bien
qu'aucunde mesaduerfaires ne me récontreroit; état venu en cefte place decheuaux,
ieme presétay pour étre veu,& meictray lors furmaface arrofant laterre de mes lar-

-mes,enforte qu'ilny auoit home qui ne fuft émeud mifericorde.Ec quad'apperceu

que;les courages du peuple eftoient changez, e tafchay de ropre &diuifer leurs opi-

nions,auant quc les autresarmez retournaflent de mon logis; & a presauoir confeflé

que |
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A."qwc ien'eftots pasdatout horsdu crimie quim’eftoit im poié,ie requerois que pre-:
mierementils cogneuflenta quel vlageie gardois ce butin qui m’auocicefté appor-
té,&apres celaqu'ilsme miffenca mort, i bon leur fembloit. Ainfi que la multitude
demandoic que ie propofafle mes raifons,les autres furuinreiic arinez, & me regar-
dans, feietterenc{ur moy pour me tuer. Maisilsfurentarreftez par les voix du peu-
ple.Parquoy ils resinrent leur impetuofité,penfans qu'apres queraurois confefl¢ la
trahifon & d'auoir gardé l'argent. pour le rendreau Roy , ils auroient auffi occafion
plus honefte de le faire. Ainfi done ayancobeenu filence,ie leur dy:Hommes freres;
s'ilvous femble quei'aye mierité la niort,ie ne refufe pointaufli de mourir, tant yai
qu‘auant ma mortic veux bieii dircla verité deuant vous tous.Comme i'eus cogneu .
Bique cefte ville eftoit fotc propre pour receuoir des eftrangers,8 que plufieurs a%an- :
donnansleurs prapres pays ; prenoient plaifira habiterauec vous , fe voulans faire
compagnonsde veftre bonne ou maumaife formne, 'auois deliberé de yous baftic
des murailles de cét argent-cy , pour lequel vous eftes fi fort courroucez. A
ces paroles ceix daTaricliee & les eftrangers fe prirenca crier tous d’'vne voix , me
rendans graces,8.m exhortans de prendre bon-courage. Mais les Galileens & ceux:
de Tiberiade perfaftoient.en leur rage;en forte qu'il y eutfedition entr’eux; les vns .
me menagoiét delme faire mourir,&les autres au corraire m'exhortoient prendre
bon courage.Mais apres que i'eus promisa ceux de Tiberiade deleur baftirdes mu-
railles;& autres villes:commodes,& ou il y auroitafficte propre pour en faire,ilsad-
ioufterent foy 2 mes promefles,& chacuns'écouloit peua peu,& ainfiilss’en rerour-
nerenten leurs maifons. Cependant eftanc contre toute opinion échappé d'vn fi-
grand danger,ie me retiray tout bellement en ma maifont auec mes amis, & vingt-
hommesarmez. o | ~
Mais les brigands & ceux quiauoient émenla fedition , craignars grindement:
u’ils ne fuffent punis de ceftelourde offenfe qu'ils auoient faite; accoururent auec
gx cens hommes armez iufques 2 mon logis, auee intention dele bruter. Onm’an- -
nonga leur venué,& eftimant quece me (%roit hontede m’enfuyr, ic deliberay d'v-
{er d'audace contr’eux. Ie fisdonc commandement que les portes de mon logisfuf~-
{ent fermées, & cependant eftant méeé au plus haut lieu de ma maifon,ierequetrois
qu'ils m’enuoyaflent aucuns d’entr’eux,& que ie leur bailleroisI'argent,pour lequel
ils faifoient {i grand bruit,afin qu'ils n’euffenc plus de matiere defe defpicerainfi.Ce-
la fut fair,&ils enuoyerent le plus hardi d’entre eux,lequel quandil fut entré dedans,
icfis tres-bien batre de verges,& luy coupper vne main,qu’il auoic pendué au col, &
encéceftarle fis metere hors pour lefaire retournera ceux qui I'auoient la enuoyé.
Eux levoyans ainfi accouftré,furent fort étonnez,& craignans d'eftre traitez de mef:
me,s'ils demeuroient ld long-temps,dautant qu'ils p_cn(%)'ient queieufle plusgran.
de compagniede gens armez qhiei€ n’auois,ils s enfuyrent rous;ainf par telle rufe
i'échappay de ces nouuclles embufches. Toutesfoisily en eutencore d’autres , qui
émeurent le peuple,difans qu'il ne falloit point laiffer viure ces Seigneurs de la furif-
diction du Roy,qui eftoient venus vers moyau refuge,s'ils hereceuoierit les fagons
, & ceremonies de ceux,vers lefquelsilss’eftoient retirez pour eftre mis en fauueré, &
les accufoient comme portans del'affeGtion aux Romains , & comme empoifon-
neurs;toutincontinent f; commun populaire deceu par ceux quiluy parloient pour
acquerir fa grace,fut émeu.Cognoiffant cela,ie remonftray toutau coritraire au peu-
ple, qu'il nefalloit point faire de mala ceux quis'eftoient retirez vers eux ; & pour
monftrer que ¢'eftoit en vain qu'on auoit mis en auant ce blafme d'empoifonnemét,
iviay de t3 renuerfement,que pour neant lesRomainsentretiendroient tant de le- .
gions,s'ils pouuoient obtenir la viGtoire par le moyen des empoifonneurs. Par ces
parolesils furencvn peuappaifez,8 apres qu'ils fureric partis,ils furent derechef ir-
ritez concre ces Seigneurs: la par quelques mutins , en {orte que quelques gengar-
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mez accoururent aux maifons oul cés Seigneurs faifoientleur refidence en Tatichée A-
pour les wer. Celaentendu,ie craignois grandement que quand vn tel forfait auroit
efté commis,perfonne ne vint puis apresfe rcfugt.er anous.Parquoy ie pris quelques
autres auec moy, & m'enallay en hafte i leur logis, ouagant fait par tout f\cgfxxer les
portes,ie fisfaire vn foffé depuis 1a igfqucs au 13(:,& amener vn bateau, ou i'entray
aueceux,& paflay iufcllucsaux fronticresdes Hippeniens , & l'c_ur ayant b§1111c lc; pris
de leurs cheuaux,qu'ils ne pounoient emmencrenvne relle fuice,ie pris cogé d’ eux,
apres lesauoir priez de bon cceur,qu'ils portaffent Paucmmém’ccﬁe neceflieé pre- :
{ente.Car i'eftois fore déplaifant de ce quon contraignoic de mettre derechefen ter-
re d’ennemis ceux qui s eftoient mis fous ma protection:neantmains pcnfant quil
valoic beaucoup mieux qu'il mouruffent par lamain des Romains , s'il adue- B!
noic ainfi, qu'ils fuffenr vilainement ruinez en ma iurifdiction , faymay micux
le faire ainfi. Toutesfois ils eurent la vie fauue’s carle Roy leuf pardonna la faute
qu'ils auoient faite.Voila quelle fur la fin de teux-cy. -
Or ceuz de Tiberiade manderent au Roy,qu'il enuoyaft garnifon.en keur terri-
toire pour garder leur region,luy promettans dg {e rendre 5' luy.Cela f‘aig,i'ailay bien
toft apresvers eux; &ils me firentrequefte queieleur ba(hﬂje dc's n&urgnllcg,felqn la
promefle quei’auois faite.Carils auoient entendu , que Tarichée eftoic déja ceinte
de murailles. Et de moy,ie leuraccorday leur requefte, & fistout incontnenc appor-
ter dela mariere de toutes parts, & mis des ouuriers en befongne. Troisiours apresie
party de Tiberiade pour allera Tarichée,qui eft diftante de Tiberiade detrence fta- C .
des. Aduint que d'auenture onapperceutne compagnie de CaualiersR omains paf~ ™
fansleurchemin affez pres de Tiberiade.Les habitans penfans que ce fuffent des gés
du Roy qu'ilsauoient mandez,& les attendoient,oferent bien parler du Roy eatout
honeur,& dégorger des outrages contre moy.Ettoutincontinent quclq_u’:m vinten
gride diligence vers moy pour me dorner aduis que leur émeute tendoit a lareuol-
te.Ces nouuelles m'étonnerent fort,dautdt que i'auois renuoyé de Taricheeles gés
de guerre chacun en fa maifon, pource quele iour duSabbat eftoit lelendemain,afin
que ceux de Tarichée fiffent la fefte en plus grand repos,quand ils n'auroient poinc
le bruit des foldats.Et fans celatoutes fois & quantes que ie faifois la mon {¢iour , ie
me paflois des icns de magarde,me fiant enlabonne affeGtion des habitans,que ia-
uois éprouuée bienfouuent.Parquoy n'ayant quefept homes de guerre, & quelques b
amis auec moy, ie ne{gauois quel confeil prendre. Carie ne trouuois point cela bon
que 'armée fuft raffemblée fur le vefpre,veu que nos ordonnances ne permettoient
pointde manier lesarmesle lendemain,encorequ'il en fuft neceflicé. D'autre pare
i'auifois que fiicuffe 1d menéles habitans de Tarichée & les eftrangers qui s’y éroiée
retirez,lesattirans par I'efperance du pillage & burin,il y euft cu danger qu'ils ne fe
fuffenc pas trouuez affez fores,& Iaffaire eftoit fi preflée , qu'il ne falloit point diffe-
rer.Car ie craignois qu'eftas 1a enuoyez par le Roy,ils ne fe faififfent les premiers de
laville, & que ie n'en fuffe exclus. Parquoy ie deliberay d'vier d'vnerufe de guerre
contre cux. Tout {ur le champie donnay ordreque les portes de Tarichée fuffent
gardées par les plus fideles amis, & leur fis comandement de ne laiffer fortir perfon- E
ne.Ainfiayanc faicaffembler les Chefs de famille,ie commanday a va chacun de fai-
re mener v bateau {ur le lac,8 qu'vn chacun euft fon batelier.auec quiils encraffent
aubateau , & mefuiviffenten Tiberiade. Lorsaccompagnéde mes amis & de clzs
fepr hommes de guerre , i'entray en vn bateau pour aller par eau a Tiberiade
~Leshabitans de Tiberiade voyans qu'aucuncarmée ne venoit dela parc du Roy,&
quele laceftoit couuert de bateaux & naflelles,turent éronnez,craignans la ruine de
leur ville,comme {i nos bateaux euffent efté chargez de gens de guerre,& changeréc
leur premierc ofginion.[’ar ce moyenils poferent leurs armes,&vinrentaudeuant de
moy auec leurs femmes & enfans,me ﬁziFans vnaccueil honorable auecacclamation:
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A de bon-heur &profpcritc’;darils penfoient que n’auois rien {ceu de leur deliberatid ,

& me prierentde grandc affe&tion que i’ encraffe dedans leurville en bonne. paix. A+

donc m'approchant presd eux,ie commanday aux bateliers & gouuerneurs des vaif-
feaux que i'auois faic venir parle lac,de ietter les ancres loin de la terre,de peur que
ceux de Tiberiade apparceuflent queles biteaux eftoient yuides. Puis ie me fia
approcherauec vn bareaufeulement,& commencay a leur reprocher que fi facile-
ment & follement ils auoient rompu la foy qu'ils mauoient donnée. Dauantage ie
leur promettois de leur pardonner,s'ils m’enuoyoient dix des plusapparens d'entre-
cux.Ce qu’ils firent tout incontinent,& ie les fis monter {ur vn bateau, & les enuoyay
. en Tarif:lhc’c pouryeftre misen feure garde.Partelle rufei'en tiray vn bon nombre,
les vns apres les autres,iufquesa ce que toutle Senatde Tiberiade fur mis entre mes
mains , & outre cela ie retiray par deuers moy vn {emblable nombre des plus ap-
parens d'entre le peuple,les failant tous amener en Tarichée. Alors lerefte du com-
mwn populaire voyant en quel daniger il eftoit , me privit de faire punition de celuy
qui eftoicauteur de ce tumulte.Ceftuy-la eftoitnomméClicus,qui eftoit vn ieune ho-
me audacieux. De moy,i'eftimois, que ce ne feroit pas bien fait de mietrre 3 more
vn homme de ma nation,& nonobftantil m’eftoit neceflaire d'en faire iuftice. Pour
cefteraifon ie commandaya Leui,qui eftoit vn de mes officiers, daller 2 Clitus , &
luy couppervne mais. Cetofficier nes’ofzanancurer daller feul au milieu d'vne fi
_ grande multitude de peuple,&afin que ceuxde Tiberiade n’apEerceuchnt pas la ti-
¢ midité de Leui,ic fis venir Clitus & luy dy:Hommeignorant&:deloyal,mal-heureux,
» tuas bien merité que les deux mains te foient couppées,fois ton bourreau mainte-
» hantafin lci[uc tu ne {ois puni plus griefuement,penfant reculer raiufte punition.Sur
cclail me fic de grandes prieres que 1'vne de {es mains luy demeuraft,ce que ie luy
accorday a grande difficulté. Et craignant de perdre les deux mains , il empoigna
incontinent vn glaiue,& {e couppa luy-mefme la main gauche. Et voila par quel
moyen ce tumu%tc fut appaife. | . R . A
~ Quandiefus retourné en Tarichée , ceux de Tiberiadefgachans de ‘quelle rufe
iauois v{é ,s'étonnoient comment i'auois appaif¢ leur rage fans aucun carnage.
Entreles prifonniers Piftus & Iuftus fon fils eftoient compris , lefquels ie fis metere
hors,puis les traictay,& ainfi que nous eftions d table, ie dy que iefgauois bien que
D lesRomains {urmontoient tous les hommes du monde en force& puiffance,toutes.
fois ie diffimuloisA caufe de la grande multicude des brigands,& leur confeillois de-
faire le femblable,attendans vn meilleur temps,8 de peur cependant qu'ils ne fe faf*
chaflent de ma domination,puis que pour le prefent la comodité ne leur eftoit poine
offerte d'auoir vn meilleur Gouucrneur. Aufll ic remonftray 3 Iuftus,qu'anir que ie
fuffe venu de Hierufalé,les Galiléens auoient couppéles mains i fon frere,luy im po-
sis ce crime qu'ilauoit comis quelque fauffecé,& contrefait des lettres,8 quapresle
depart de Philippes,lesGamalitains quiauoient diffenfion contre lesBabyloniens,a-
. uoient auffi misa ot Chares parent de Philippes,& que Icfus fon frere,qui auvoitef.
poufé la {ceur de Luftus , auoit efté puni d'vne equitable & lcgcrc peine, nontroep ri-
E goureufe.le leur dy ces chofes au milieu dubaquert,&lelendemain ie laiffay aller en
%bcrtc’ Iuftus & tous les fiens. Or Philipesfils delacim eftoitvn péuauparauant par-
ty duchaftcau de Gamala,pourla ¢.‘:au(lc:J quisenfuic Aufli toft qu'il eut entendu que
Varus s'¢toicreuolté cotrele Roy Agrippa,& qu'Equus Modius quiluy éroit grade-
- métami,auoit efté enugyé pour luy gcccdcr, illuy enuoya des lettres par lefquelles
il l'auertiffoic de s6 érar,& le prioit de faire tenir feslettresauRoy& a la Reyne.Apres
qu'ileutreceu ces lettres, il fut forrioyeux du bon portement de Philipes, & enuoya
ceslettresau Roy & alaReyne,qui pour lors étoiér aBaruth. Adoncle Roy entendie
_ que g auoit eftévn faux bruit,que Philipes s'écoit faic Capicaine des luifs pour faire
la guerre aux Romains, ilenuoyades gens de cheual vers luy, pour 'amener en feu.
Tome IL Gg
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retéiufquesiluy.Ecd fonarriuée il 'embraffa fort amiablement, & lemonftra aux A

Capitaines Romains,difant:C'eft ceftuy-cy,dont le bruit auoie couru qu'il s'eftoic
. reuolté contre les Romains,& quant & ;}uant luy baillacharge de prendre auec foy
vnecopagniede gés decheual, & s'enalleren hafte au chafteau deGamala,d’'emme-
per horsdela fcs%amilicrs & domeftiques, de remettrelesBabyloniens en Batanée,
& procurer en toutes fagos que les fujets n'actéraflent rien de nouucau. Apresque
Philippes eutreceu ces mandemés duRoy, il fe hafta pour aller executerfa cémil%é.
Iy auoit vn Medecin,ou Fluﬁoﬁ vnaftronteur quifefaifoit Medecin,nommé fo.
feph,qui affembla tous les plus hardis d'entrelesicunes %c.ns,& émeuft a fedition les
plus grids de la ville deGamala,confeillit au peuple de

tresa leur opinion, & tuerent tous ceux qui ofoient ouurirla bouche pour direvn feul
mot au corraire. Entre autresils tuerentChares, & Iefus fon parent,&lafceur deluftus
Tiberien,comme nous auons dit. Apres celails m’enuoyerent des lettres,me prians
de grande affection que ie leur enuoyaffe fecours,& des gens pour baftir desmu-
railles i leur ville.I'o&royay I'vn & l'autre.En ces iours 13 ﬁ region de Gaulanice f¢
rebella anfli contre Agrippa iufques au village de Solima. lc fis faire auffi des
murs a Segon& Scleucie,cobien que ce fuffent des places fortes de nature.Ie fortis
fiay auffilesbourgades & villages dela haute Galilée , quoy qu'ily efitla vae fitua-
tion mal aifée 2 monter,a caufe des rochers, a fcauoir [amnia,Amerith, Charab. Ea

Galilée auffi ic fortifiay trois bonnesvilles,a {gauoir Tarichée, Tiberiade & Sephoris. G

Outre plusic fisfaire des murs a des villages,comme a Berfabé,Selamen, lorapate,
Capharath, Comofgana, Nephapha,aumont Itaburin , & ila Cauernedes Arbe.
liens.Iefisaufli affembler grande quantité de bleds en ces licux-1a, & leur donna
des armes & baftons pourfe deffendre.Cependatlahaine de Iean fils de Leui croil{
foit de iour eniour contre moy,eftant bien marri de me voir ainfi profperer.Et com.
me il eurdu touc refolu en fon efprir de me mettre 2 mort,apres auoir gaﬁy des muJ
railles i faville de Gifchala,il enuoya fon frere Simon en Hierufalem, auecIonathas
fils de Sifenna,& enuiron cent hommes de guerre vers Simon fils de Gamaliel , le
priancdefaire tantaueclavillede Hierufalem , que la domination quim‘auoit efté
donnée,me fuft oftée , & que Ican parlavoixcommune de tous fuftordonné Gou.
Cet e Ga- Uerneur fur'tous les affaires de toute la Galilée.Ce Simon de Hicerufalem , eftoit d'v-
ne fortnoblerace,delafe@e desPharifiens,qui obferuent plus eftroitement les loix

$ Pastaperic dy pays homme defort grand fgauoir & entendement, & qui pat fon confeil & pru-

la loy shom-

mefortrens- dence pouuoit bien remettre les chofes prefque perdués en leur entier,& outre plas

mé,a caufede .

Gatieneaur il eftoit déja dés long-temps ami & familierde lean , & 3 caufe deluy, il me hayfloic
e xaae pourlors.Eftant donc émeu Far les prieres de fon ami,il confeillaaux Sacrificateurs
wesRabbins. Ananus & Iefus fils de Gamala,8zaux autres qui eftoient de faligue & faction,de me

depofer de mon eftat,comme celuy qui deuenoit tropgrand , & ne me laiffer poine

' aifferl¢ partiduRoy,& que g
prenant les armes,ilsfe maincinten fon ancienne liberté. Etainfi ilsattirerentlesau-

parueniriufquesa plus hauc degré de gloire, leur remonftrac qu'il feroic grandemée .

- proficable,fii'eftois démis du gouuernementde Galilee; les aduifant toutesfois que

cependantil ne falloit point qu' Ananus & les autres differaffent, ou prolon)i;caﬂ'cnt E

cefte affaire,de peur que {i cefte entreprife éroit découucrte, ie ne vinfle affaillir lavil-
leauecvne fortearmée. Ananusrefpodica Simonquecelane fcroitdpas facilei faire,
veu que tant de Sacrificateurs,& beaucoup d'autres des plus grads d'entre le peuple
me rendroient tefmoignage quela Fropinccauoic efté bien adminiftrée par moy, &
qu'iln’y auoitaucine raifon d’accufer celuy a qui on ne pounuoit ri€ reprocher. Simo
ayantoiiy de luy telle rcfpbfc,lc pria &les autres aufsi detenir tout cétaffairefecrer :
promettant cependant de procurer que ic fuft bien-toft ofté du gouucrnement de
Galilée,&ayant faic venir le frere de lean,il luy commada de direa fonfrere qu'ilen-

uoya& '
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A uoyaftdes prefenis Andnas. Ainfiil aduiendroic que plus facilement ils condefcen-

droienca fon opinion.Simon enfin fit par ce moyen toutce qu'il voulut.Car A nanus

& {es compagnons corropus par argent,confulterent de mi'ofter le gouuerh cmcnt;

&n'y auoithomme de tous les citoyens qui fceuftrien de ce deflein. 11s furent donc

d"auis,qu’on enuoyeroit des gens de noble race & fgauans d'entre le commuri popu-

. laire.Parquoy deux furentenuoyez,a f¢auoir lonathas & Ananias; & toiss deux écoiés

Pharifiens,3 vn troifiéme leur fut joint,a{gauoir Gozor,qui eftoit aulfi Pharifien &

de larace desSacrificateurs.Simon auffi qui eftoit de 'ordre des grands Preffres dela

loy, & plus ieune que tous les autres commis & deputez,fut de Fa compagriie. 1] fat
cammandé ceux-cy de faire affembler lés Galileens, & leur demander pour que

. fujecils m‘aymoient tant, & {iles Galiléens refpondoient que c’eftoit pourcs que

B {eftoisde Hierufalem, la replique deuoit eftre qu'eux quaere auflieftoient de Hie:

]

rufalem. Ques'ils venoient rendre telmoignage de moy d'eftre bien fgauanten la
loy, il falloit dire qu'eux auffi n’en eftoient point ignorans. Ou bien s'ils difoient.
u'ils m'aymoienta caufe que ie fuis de cérordre facré desSacrificateurs,ils deuoient
refpodre fur c'cla.,quc deuxauflidelaco pagnie croientSacrificateurs.lonathas don¢

& {escompagnons eftanschargez de cefte belle comiffion, receurent quarante mil-

le deniers d'argent duthrefor public. Or pource qu'en ce mefme tethps vn cerrain
perfonnage Galileen nommé [efus, eftoit venu enHierufalerh auec vie bande de fix
censhommes de guerre,ceux. ty lappellerent,& luy baillerencfolde,le payans pour

C trois mois,& en c=ftefortele firent Eiiure Ionathas & les autres de {a compagnie,a- -
uec charge exprefle dé faire tout ce qu'ils luy cémanderoient, &ils luy ioignirént ou-

" wece né%)rc L trois cens citdyens,quiauffiduoiét gages.Ces chofes ainfiordonnées;,
lesAmbaffadeursfe mirent en chemin,& Sirhon ffere de Iean leut tehoit ¢opagniea-

uec les cent {oldats qu'il auoit amenez. Ceux qui lés énuoydient,leur avoienc donné

charge,que fiie mettois basles armes de moti bon gré,ils m’enuoyflent vif ed Hie-
rufalem;mais fiie refiftols,ils anoient cogé de me tuer, faris eh eftre iamais punis,s’af
feurans fur leur mandement.On leur donnaaufhi deslettres pour portera Iean,aued

- exhortation ?‘u'il {e tint tout preft pour me faire la guerre. Dauantageils comanderét
aux Sephorithains,Gabarites &haﬁitans de Tiberiade,de fecourirlean cokitre moy.
D, S)r mon pere fur aduertide tour cecy parlefus fils d‘c Gamal;, quiaueit parrici-
pé atoutes ces belles deliberations,eftant au refte mon amy & compagnon,& m’en

* efcriuir tout au long. Lorsie fus fort fafché de cefte vilaine ingracicude des citoyens
&bourgeois de Hierufalem,qui par eriuie me vouloient mettre  miort; auffi bien ¢-
tois-ic falché de ce que mon pere(qui eftoit en grande peine pour moy) m’appelloit,
vers [oy par fes prieres,me faifant entendre qu'il defiroit fort de me voir,anant qu'il
mouruft. Parquoy ie manifeftay le tout a mes amis familiets,adiouftic que danstrois
tours, ie me jcm ettrois de mon gouUCrn¢mcnt,& m’cn retournérois enh mon pays;.
Er aufli coft qu'ils eurent, oiiy ces (i)ropos > tous fe prirent 3 pleurer, & eftans fort
attriftez,me prioient inftamment de ne les pointabandonner,difans qu'i! faudroit
E -quils mouruflent,{i ie leur eftois ofté. Moy ayic plus d'égard a mon bien& falut pat-
ticulier,qu’a coutes leuts prieres,les Galileens craignirent qu'apres mon depart les
 brigands ne les cuffent en miefpris,& enuoyerent par toute la region des meflagers
expres pour donner auls que i'auois faic refolution d¢ m’en aller. Ces fiouuelles -
oiiyes,il y en eut plufieurs qui s'affemblerent de toutes parts auec léurs femmes &
enfans, noh point tant ( & mon aius ) pour quelque bonne affection” qu'ils cuf’
fent enuers moy,que pour la crainte quiils auoient de leuys propres perfonnes.Car’
ils penfoienc bieneftre en feureté par ma prefence.lls vinrent donc par grandes trou-
pes vers moy enla grande campagne,ou i eftois pour lors envn villa{gc fiomme Afo-
chim , auquel temps ie fongcay vn merueilleux {onge. Car air(x; 1 que {'eftois en

' | , - : Gg i



gL ' LA VIE ) ‘ )
ma couche fore troublé & fafché, i caufe des lettres que iauois n'agueres re. A
ceués,il me fembla queic vis vn homme debouc deuant mes yeux,qui medif:Mon
amy,ne fois plus fafché,& ne crains lplus.Ccs chofes triftes te rendront irand& heu-
reuxen tout &partout.Car non feulemencceschofeste {eruironta v heurcufe fin,
mais auffi pluficurs autres.Parquoy pren bon ceurage, & fois t’:onﬁgnt,tc fouvenant
qu'ilte faudrafaire la §Uerre contreles Romains. A pres quei'eu faitcefonge, ieme
leuay,voulant defcendre en la campagne. Mais auffi toft que cefte mulritude de Ga-
lileens,ot il y auoit des femmes & enfans meflez parmy,cutictté les yeuxfur moy,ils
{e ietterent tous en terre fur leurs faces auec larmes, & me fupplioient que ie ne les .
abidonnaffe point encefte neceflité,come ayans les ennemis pres d’eux,& par mon
departn’expofafle leur pays aux outrages deleurs aducrfaires. Ecvoyans cllu’ils ne B
profitoient de rien par leurs prieres, ils me coiuroientque ie demcufaffc, dcgorgca.s :
lufieurs paroles oucrageufes contre le peuple de Hierufalem, qui ne les pouuoit
liiﬂ'cr viure en paix. Oyant cela , & voyant la grande triftefle de ce.pauure peu=
ple,ic fus émeu A compaflion,eftimant que ce ne feroit point mal fait de me mee-
tre en vn danger manifefte pour vne i grande multitude. Pour cefte raifon i'ac-
corday de demeurer, & de tout cc nombreli, i'en fis arrefter cing mille auee
viures {uffifans,& armes & baftons autant qu'il eftoit expedient:tous les autres fu+
rent renuoyez chacun en fon pays.Et quand ces cinq mille hommesfurent prefls,
icles pris auec moy ; & trois mille hommes de guerre que i'auois auparavant , &
outre cela o&ante hommes cheual. Nous marcgamcs tous en cét ordre contre le
village de Chabolon , qui eft ficué fur les fronticres de Prolemaide, & 1i ie tenois c
mon armée toute prefte, comme appareillé de fouftenir & donner bataille a Pla-
cidus. Il eftoit venu auec deux bandes de pietons & vne compagnie de gens dé
cheual,eftant enuoyé par Ceftius Gallus,pour mettre le feu aux villagcs dges Gali-
leens , & aux autres petites bourgadcs voifmes de Ptolemaide. Placidus auoit fais
fairevn foflé 2 I'entour de fon camp aflez prez des murs de Prolemaide:de ma pare
iecampay a {oixante ftades loin deChabolotr.Parquoy nous mifmes nos gens {ou-
uentgn veué,comme prefts 3 donner la bataille : mais tous nos debats n'eftoient
u’c,&armouc‘hcs & outrages de paroles, fans ra(fcr plus outre. Car tant plus
Placidus voyoit que ie defirois la Ea,taillc , tant plus craignoit-il d'y entrer, ne fe
voulant éloigner de Prolemaide tant peu que ce fuft. o
Sur cesentrefaites Tonathas & fes compagnonsarriuerent,, qui, comme il a efté D
dir,eftoient enuoyez de Hicrufalem parla fa&ion de Simon & duSacrificateur Ana-
nus:& lonathastafchoit de me furprendre en trahilon & par embufches; car'il ne
m’ofoit affaillir ounertement. Pource il m’efcriuit des leteres , dont le contenu é-
toit tel:Ionathas & fes compagnons Ambaffadeurs des habitans de Hicrufalem 2
Tofephe.Pource qu'on a fait rapport en Hierufalem,aux principaux de la ville,que
Iean Gifchalenien t'a fouuent dreflé des embufches de trahifon , ils nous.ont en-
uoyez pour le reprendre aigrement,& luy enioindre d obeyr d'orefnauant 3 ce qui-
te femblera bon de luy commander.Parquoy afin que par ton confeil mefme nous
pouruoyons pour I'auenir a ce quifera befoin de faire,nous te prions que tuviennes
vers nous en fxaﬁc fansgrande compagnie.Car ce village o nous fommes, ne peut
pastenirgrande multicude de gens de guerre. Ils efcrivirent cela efperans I'vn des
deux,ou qu'ils m'auroient enleur puiffance,quand ie viendrois vers eux fans armes ,
oufii'amenois com pagnie de gens armcz,qu’ils me pourroientcondamner comme
ennemy du pays.Vn homme de chcua] , icune compagnon hardy , qui auoit efté
autresfois fous la folde da Roy,apporta ces leteres 13, & c'eftoit déja en la fecon-
de heure de nui&t , & d'auanture i eftois affis i table auéc mes familiers & les plus
grandsdentre les Galiléens. Apres qu'vn de mes feruiteurs m’eut auerd , que I
. ' - ' ~ eftoir
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A eftoir venu vn hommeluif 3 cheual,ic commanday qu’on le fit entfer. Ce tuftre ne
faliia perfonne,feulement il tira la lettre qu'il portoit,& dift: Ceux qui font main-
tenant venus de Hierufalem , t'enuoyentcefteletire cy, refpord promptement;car
ie m’enveux retourner vers euxtout 2 I'heure.Les aucres qui biquecoient auec moy,
s'étonnoient del'impudence de ce foldar:mais de moy , i¢ l'inuitay 3 fe {eoir & fou-
perauecnous, ce quil refufa defaire. Voyant cela ictenoislalecere en ma main
en lafagon que ie l'auois receué de luy,deuifant auec mes amis de quelquesautrres
affaires.Bien toft apres ie donnay congéa tous les autres de s'aller coucher, feulemét
ieretins auec moy quatrede mesplus familiers amis, & commanday qu’on appor-
taft le vin de lacollation. Alorsi'ouury la lettre, & laleus ala hafte,& perfonne nevic

cequiy eftoit contenu;ayant foudainement cogneu quel en eftoicle fujer,iela refer.

B may la tenant en ma main,comme f1ie nel'cufle point encore leug,& commanday
- qu'ondonnicvingt drachmes a ce ieune foldat pour la defpenfe defon voyage.1l re-
ceutvolontiers cer argent,&me remercia.le cogneulors quele galand eftoit friand
d’argent,&que par ce moyenon le pourroit facilement gaigner,& luy dy:Si tu veux
. boire auec nous,pour chaque voire de vin que tubeuras, tu auras vne drachme. Le
ruftreaccepta degon cceur cefte condition,& pour gaigner plus d'argent,il beut ou-
tre mefure,& enaualla tant qu'il fue yure,tellement qu'il ne pouuoit é)lus retenir les
{ecrers,maisfans que perfonne le preffaft , il confeffade fon bon gré qu'on m'auoic
braffé trahifon,& que déja on m'auoit condamné a 1a mort. Apres auoir oiiy ces pro-
C pos;ic fisrefponfecelle que s'enfuit:lofephe d Ionathas &a {es compagnons falut.le
» {uis bien ioyeux de voftre bon portement,&de ce que vous eftes venus en Galilee ,
» & principalementdece queie pourray maintenant remettre en vos mains le gou-

i

» ucrnementdu pays,&retourner au licu de ma nativité,que'ay defirdevoirjilyadé. -

» jalong-téps.Parquoy {'irois volontiers & de bon cceur vers vous,non {eulementiuf-
» quesaulicu de Xallon,mais encore plusloin , voire quand il n’yauroic homme qui
» m’y appellaft. Toutesfois vous me pardonnerezfiie ne le peux faire pour cefte heu-
» re ; caril mefautdemeurer en Chabolon , me donner garde & avoir les yeux fur ce
» que fera Placidus,de peur quiln’entre par force en Galilee,ce qu'il tafche de faire. I
» vautdonc beaucoup micux,‘gulc quandvous aurez leu cette lettre,vous vous retiriez
» icy par deuers nous.A Dieufoyez vous.Ie baillay ces lettresau foldac pour les porter
D 2 ceux quime l'auoient enuoyé, & outre ce i'enuoyay auec luy trente hommes des
lus nobles de Galilee,leur enioignant de ne faire autre chofe que faliier les autres,

- {ans dire mor,ioignant auffia chacund’euxvn hommede guerre, des plus fideles
que i'eufle, auec ordre fecret & expres commandement de fe prendre gardefi ces

nobles Galileens par moy enuoyez ne tiendroient propos aucun , ou n’auroient

point quelque conferenceaueclonathas. | _ |
Orapres le depart de ceux-cy,lonathas & les autres Ambaffadeurs fe voyans fru.

ftrezdeleur premier effay,m’écriuirét vne autre lettre enla forme qui s'enfuit:loha.
» thas &les autres Ambaffadeurs alofephe falut. Nous te denongons que dedans trois

» lourstuayesa venir-vers nous,fansaucune compagnie de gensde guerre ,& quetu
g tetrouues enla bourgadede Gabara , & I nousprendrons cognoiflance des blaf-

mes & crimes que tu as impofez dlean. Apres qu'ils eurenc efcric ces letrres, & falaé
les Gentil-hommes Galileens quei‘auois la enuoyez, ils vinrent en Iapha , qui eftle -

plus grand village & le micuxornédetoutle pays, & fon'-t peuplé, & pour leur bien

venué,le peuple aucc les fernmes & enfans,fe prirenti criera haute voix qu'ils s'en

retournaffent d'oul ils eftoient venus,& qu'il neleur oftaflent point leur bon gouuer-
neur.Les Ambaffadeurs eftansirritez par ces cris,& n'ofans declarer leur cholere,ny

mefme leur faire quelque refponfe,fe retirerenten d'autres villages. Mais par toue |

femblableserieries leur eftoient (cgrcfcntc'cs,&tous come d'vne mefme bouche,di-
faient quils n'obeiroiéraautre qu'a lofephe.Ainfi il leur faluc déloger de 13 fans rien
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- faire,&s'enaller 3 Sephoris,qui eftla plus grande villede GalileeiLes hab’itan's qui A
«vouloient fe tenir fous I'obeyffance des R omains,vinrent bienau deuant d’eux,mais

ils ne leur dirent rien de moy,ny en mal,ny en bien,ny pour me loiier,ny pour me

- blafmer. Toutesfois apres qu'ils furent venus en Azochim, ils eurentvn accueil rel

que des habiras defapha.Parquoy {es Ambaffadeurs ne pouuans plu; ;;pi'rlcpr cho-
lere,commaderent aux foldats defrapperi grads coups de baftons fut ces crieurs, 8
deles chaffer. Eainfiqu'ilss'en venoient enGabara, Iean fe trouua 1a preftaucc trois

- millechommes de guerre. De ma part,pource quei duois déjalenty quelque fumee

arleurslettres qilsauoient deliberé de fairela guerre,ie prisaucc moy trois mille
ldacs,8laiffant en mon capvnmien amy fidele,ie meretiray en Iotapate,afin que

ie fuffe pres d'cux,tellement qu'iln’y auoie plus que ?uarantc ftadesdel'vnilautre. B

Li ie leurenuoyay deslettres contenites cc qui s enfuic:Si vous auez du rout refolu «
qﬁc iailleversvous,il y a deux cens quatre,tant villages que vxllcs,b’ourg‘s & bourga- «
des en Galilee. Detous ces lieux la i'iray volontiers ol vous voudrez,excepté en Ga-
bara & Gifchala,dautant que Gifchalaeftlepaysdelean, & Gabaraa confedera- «
tion & alliance auec luy. A pres que les Ambafladeurs eurencreceu & leu ces lettres, «
ils ne merefcrivirent plus;maisils firenc affembler leurs amis en conleil,auquel auf-
filean aflifta, &confuftoicnt tous enfemble commentils me feroientla guerrelean
eftoit de cefte opinid,quiil falloit efcrire deslettres a tousles villages,villes & bour-

ﬁadcs de Galilee , difant quen chaque lieu pour le moins y auois-ie vn ennemy ou

eux,& lesappeller coritre moy comme contre vn ennemy commun de toutle pays.

- Quiil falloit auffi enuoyer ce mefme decrecenla ville de Hicrufalem,afin quelesci- o
toyensd'icelle cognoiffans queles Galilcens m'auroient condamné comme enne- -
my dupays,ratifiaffent aufli & confirmaflent cefte fentence par leur opinion,queie
ferois ainfi deftitué delafaueur prefente des Galileens pour craince desautres.Céea-
uis fut trouué bon detousles autres; & routincontinent Sacheus e rendant fugicif,
me vintauertir de cefte deliberation enuiron la troifiéme heure de nui&. Parquoy
voyant qu'il n’eftoit point temps de faire de longs circuits,ic commanday a lacob-,

ui eftoic homme fidele & loyal,de prendre auec {oy deux censhommes de guetre
& d'efpicr les chemins , qui menoient de Gabara en Galilee d’apprchcngrr tous
ceux qui pafleroient parla,& de me les enuoyer,principalement ceux quife trouuc-
roicntfaigs de lettres. Dauantagei'enuoyay furles frontieres de Galilee parou on

va enHierufalem,vn de mes loyaux amis,a fauoir Hieremie,auec fix cés caopagnons I
de guerre,auec €xprescommandement d’empoigner tous ceux qui porteroientdes
lectres, &de les mettre en prifon, au refte que lesleceres mefuffent enuoyees: Cela
fait,ic demanday gens pour publierauxGalileens,qu'ils euffent a fe cronuer preftsle -
lendemainau bourg de Gabaroth,en armes, & auec viures pour trois iours. Quant,

aux gens de guerre quei‘auois a 'entour de moy, ie les divifay en quatre bandes, &

fur chaquebandeie commis pour Capitaines les plus fideles que i'cufle en toute ma
gardc,aucc charge de nereceuoiraucun gendarme incogneuen leur compagnic.
Lelendemain enuiron lescing heures,i‘arriuay en Gabaroth o4 ie trouuay de-
uant laville la campagne toute pleine de gens armez,que i'auois appellez 2 mon fe- E
coursdetoutcla Gali?ec, &outretous ces gens quicftoienten armes,il y auoit vne
grademultitude de villaicois. Au milicudetousie fisvne harangue, & tout foudain’
tous m'appellerent leur bien facteura hauce voix,& protecteur deleur pays.Ielesres.
merciay de cefte faueur qu'ils me fportoicm, & leur baillay confeil de nefaire mali
perfonne , aucunes courfes ny forties de leur camp pour piller ou deftrouffer
lesvilles , mais de fe contenter des viures & bagages qu'ils auoient pour lors , fe
trouuans campez dedas le champ.Car mon intention eftoir de faire appaifer tour ce
tymulte ansaucune cffufion de fang.Orilauint , que le premieriour quei'ordon-

nay des
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¥ A nay des gens pour garder les chemins , les meflagers de lonathas tomberent fans
%o y penfer en leurs mains ; lefquels felon mion ordre furent detenus prifonniers
e furleslieux , & leurslettres mefurent enuoyees , lefquelles apres auoir fcu pleines
iﬁ ! - d'iniures & de menfonges efcrites parles Ambafladeurs;ie ne fisfemblant derien &
s ~ neledisa perfonne,maisdeliberay de m’enallervers eux. Ayans oiiy dire quei‘al-
4 / | lois 3 eux,ils fe retirerent auec tous leurs getis &Iean en la maifon de Iefus. C'eftoit
§

vne grande &forte tour,ne differadtenrien d'vn chafteau fore.Ils y logerent en em-
! bufche,y cacherentvne compagnie degens de guerre, & firent fermer toutes les
' portes,exceptée vne, & lails m'atcendoient , comme ayanta venir de mon chemin
' pour les faluér. Ils auoient faitcommandementau parauitauy foldats qu'ils ne laif-
B faffent encrer dedans autre que oy , & que tous les autres fuflene retenus dehors.
Carpar ce moyenils penfoient me reduire facilement fous leur puiffance ; mais ils
urent deceus.Carayat{enty leurs embulchesauflicoft que ie fus i venu,ie m’en al-
_lay logerenvnehoftellerie quieftoitvisa vis d'eux,ou eftantentré en ma chibre,i¢
fis femblant de dormir:mais Ionathas & fes copagnons croyis que ie fuffe de vray
endorni,defcendirentenla cipagne,&folliciterent lamulticude de m’abidonner;
commie n'ayant pas bien fait mon deuoir en mon gouuernemenc;toutesfois il auing -
- tout auerement qu'ils ne penfoient. Caraufli roft ?uc les Galileens eurent iecté Ia
‘veué fur eux,ils crierenta haute voix,& rendirent refmdignage haut & clair de la bd-
neaffection qu'ils me portoient i caufe de mes biens-faics,&difoieric des injures alo-
nathas & i fes affociez,que n'ayas efté outragez ny iniuriez en forte que ce fuft,near-
moins ils €roietit }a venus pour troubler latraquillité publique,& leut difoient qu'ils:
s'en pouuoient bien aller,dautar quils nereceuroient point d’autre gouuerneur; tout
incontinent celame fucrapporté, puis apres ie ne fis point difhculeé de paffer outre;
" & me prefenter i eux.Parquoy ie defcendi en hafte pour aiiyr ce qué Ionathas auoit -
ddire.Lors ainfi que ie m’auagois,tous f¢ debaroiét a qui m’applaudiroit le premier,
& tous me rendoient graces pour auoir fidelement adminiftré les affaires du pays.
- Quand Ionathas & les adherans eurent oiiy ces chofes,ils craignoient quele peu-
ple qui mefauorifoit fifort,ne cournft fur eux,8 que par cemoyeh leurvie ne fufk
en dager,& penfoient déjacomentils s'ent pourroient fuyr.Maisilsnele pouuocient
pas faire honeftement; pource que e les ptidis inftamment dedemeurer, donils é-
toient la rdus abbatus de frayeur & triﬁeﬂlc,& nes’en falloit guerres qu'ils ne fuffent
) D}, ors dufens. Ainfi donc apres duoir appaif€ {es hauts cris dela multitude, ic commis
des plusloyaux &fideles de tous mesfoldats pourgarder les chemins ; crainte que
Iean nentous vintaffaillirau dépourueu: puis ie fis catimandement que chacun filt
enarmes,afin qu'ils ne fuffent étonnez par quelqué courfe foudaine des ennemis,s'ik
aduenoir qu'ils eit fiffent.Puis adreffant ma parole 3 mes ennemis,en preitier lieu i
fis mention des letires,par lefquellesils m'auoient efcrit due les citoyens de laville
de Hierufalem les auoierit efiuoyez pour metere fin auk differens qui eftoient entre
Iean & moy,& m’auoient adiourné pour comparoiftre.Etafin qu'ils ne peuflent hier
55 cela,ie produifis leslettrés.Mais quoy (dis-ic)s'il me falloit reridfe compte demavie
E contre ch accufatioris de Iean deuanttoy;6 lonathas!d deuanttes compaghons,&
'y» que pour moy on euft amené deuxou trois tefmoins geris dignes de foy & de bon-
5 ne vie,il eufteftéde raifoti & droit rieceflaire,que ‘)ar voftre fentetice i'eufle efté ab-
,» fous,quandles tefitioins cufferit efté approuuez,&les tefmoigriages bien examinez:
s Maismairitenantafin quevous {¢acliiez que les affaires de Galilee ont efté admini=-
4 [réesbien & fidelement parmoyiie rie veux pointamietier trois tefmoins de bonne
s preud hommie:maisie vous prefente tous ceux ¢y. Enqueftez votis d’eux conimient
35 icme fuis portéen toute ma vie, A [gauoir i 'ay gouuerné horteftement & en droitu-
ture,ounon Etquant a vous,hommes Galileens, ie vous éeniure que vous nc celies
= g i




feretenuen

-356 L A V IE
point 1a verité,mais que vous produifiez hardiment deuant ceux-cy comme iuges , A

toutes les fautes que 1'auray commifes.A peine eus-ie finy ces paroles,que tous d'v-
ne voix commencerent i crier haut & clair,8& m’appeller leur confervateur &bien-
faceur, & approuuer par leur tefmoignage rout ce que i'auois fait auparauant ,me
prians de continuer toufioursa faire comme i'auois agcouftumé. Tous auffi affeu-
roient par ferment,que par mon moyen la pudicité¢ de leurs femmes auoit efté gar-
dée fauue & entiere,8 quc ie ne leurauois iamais faitaucan torr. Apres celaic leuen
la prefence de tous les Galileens deux lettres de Ionathas , que mes gardes auoient
prifes en chemin, & rendués entre mes mains,qui eftoient pleines de blafmes & de-
tradtids,m'accusas fauffement que plutét ie faifois actes de tyran que de vray Gou-

uerneur.Elles contenoient beaucoupd'autres chofes forgees auec gradeimpudence B
- &menteries defbordées.Ie failois entendre que les meffagers m'auoient deleur bon

gré donné ces letcres,ne voulant point que mes aduerfaires fceuflent rien des gar-
des que i'auois commis & ordonnez fur les chemins,afin qu'ils ne fuffent deftour-

nezde plus enuoyer d'autres lettres.Lorstout ce peuple fut émeu contre Ionathas

& fes compagnons,& fe ietta fur eux,comme pour les wer,&'eut fair,fi ic ne 'euf

gfureur.Au refteie promis a Ionathas & fes adherans de leur pardon-
ner cefte faute , s'ils venoient a repentance , & s'ils rapportoient la verité de mon,
gouuernement,quand ils feroient de retouren leur pays. Ayane fait cela, ie les laif-
fay aller,combien queie metinfle pour affeuréqu'ils ne feroientriende ce qu'ils a-

uoient promis.Mais le peuple s'éleuoit contr’eux,me priantqueic pcrmiffe quepu- ~

nition fuft faice d'vneaudace fi effrontee. Et pourtant il me conuint vier de routes
{ortes de moyens pour les deliurer,{gachant bien que toute {edition eft dommagea-
ble 3 vne republique.Cependantle peuple perfiftoir en fa cholere,&tous d'vne im-
petuofité fe ictroient contre lelogis de lonathas. Alors voyant qu'ils ne pouuocient
lus eftre retenus,ie montay a cheual , & fis proclamer vn edic qu'ils cuffent 3 me
Fuiurc iufquesavn village des Arabes , nommé Sogon, qui eftoicdiftant de 13, de
vingt ftades. Parvne tcﬁe rufe ie pourueu 3 ce quonne penfaft que i'euflefairvn
commencement de guerre ciuile. ~ '
A pres que nous fulmes venus pres de Sogon, e fis arrefter toutelatroupe , &les
exhortay de n'eftre point {1 boiiillans & ha(%ifs a{e mettre en cholere; puis ie choifi
cent (Pcrfonna’gcs hommes graues & gez pour fe preparera aller .en Hierufalem,&
accufer deuant le peuple Hicrofolymitain,les anteurs des feditions & perturbateurs
du repos & bien public. Dauantage ic leur donnay charge , que s'ils pouuoient in-
duire le peuple parleur harague,ils obtinflent lettres patentes,par lefquellesle gou.-
uernement de Galilee me fuft confirmé , & commandement gxﬁ faic 2 Ionathas &
aux fiensdes’en aller de 13. Trois iours apresils eurent toute leur depefche faite,& fe
mirenten chemin pour faire ce voyage.Pour plus grandefeureté de leurs perfonnes
ils eurent cinq cens hommes de guerre auec eux pour leur faire compagnie. Ie ma-
day aufli 2 mesamis c}ui eftoienten Samarie,qu’ils donnaffent ordre que mes Am-
baffadeurs paffaffent {ans danger par leur territoire;car cefteville la eftoir déja fujet-

' teaux Romains, & il falloit neceffairement que mes gens paflaflent par 1a,pour tenir E

e plus court chemin,afin que dedans trois iours ils peuffent arriuer en Hierufalem..
Ermoy mefme ieleur fis compagnieiufquesauxfronticresde Galilee,ayantordon-
né des gardes par les chemins,enforte qu'il n'eftoit pas facile a vn chacun defgauoir
{fimes Ambafladeurs eftoient partis ounon. Cela fgit , i¢ feiournay -pour t}ue]quc

- temps en Iapha.Cependant lonathas & {es compagnons voyans que touteleuren-

ereprife eftoic venué dneant , renuoyerentleanen Gifchala , puis apresils partirent
pouraller a Tiberiade, efperans la pouuoirreduire fousleur obeyflance, dautit que

- Iefus qui pourlors eftoit {ouuerain magiftrac,auoit promis par leteres de p;crfuad;r &
C e = . aire

-
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faire tantetiders le peuple,que deferendre 2 cux.Ils fe mijrent donceti chentin aucs
cefte efperance.Sila,quei‘aunofs li 1aiflé pour monLicutenant,m’enuoya vi homme

 expres pour m'aduertir de toute cefteaffaire , & me prioit de retourter le pluftoft

-

B

'C

‘

D

queie pourrois.Son aduis me fitretourneren grandediligenice ; &4 ce fetoutic fus
¢n grand danger de perdrela vie,pourla caufe quis'enfuit. '

. 4

- Tonathas & fescompagnons en auoietit porte plufieurs en laville de ‘Tiberiade

- quicftoientdelaligue de mes aduerfaires,a fe feuolter. Ma venuéles cronna telle- -
ment,que toutincontinentils s'en virirerit vers hoy,& premieremetic me faliians il

difoient qu'ils eftoient bien-heurctix de cé quei'auois fi bien menéles affaires de Ga-
ldée , fe monftransioyeux,de ce queiauois acquis céchonear de l'auoir bien gou-
uernée,qu’aufli cefte gloire redondoitiufquesa eux,veu que i'eftois leur citoyen &
difciple.Puis apres proteftans qu'ils aymioient micux mon amitié quie celle de Tean,
ils me prioientde retourner chez moy,me promertans quiils me le liureroient biens
toft entre mes mains, & cela par ke ferment c}ui eftle plus hotrible entre nous , au=
quel fiien’eufle adioufté foy , i'eufle penfé faire vn grand peché: Apres celails me

ricrent de merecirgr ailleurs,dautant que le fabbat eftoit prochain.Carils nevou.
furent émouuoir aucun tumulte entre le peuplede Tiberiade: Alorsne penfant 2
aucun mal,jem’enallayen laville de Taricfxéc s toutesfoisic laiffay des gens en Ti-
beriade pour épier diligemmentles propos que les hommies tiendroient de moy.
I'en ordonnay auffi par tout le chemin,par ouonvade Tarichée en en Tiberiade ;

uiauoient charge de fgauoir de ceux que i*auois laiflez enlaville,ce quife feroit, &

¢ mefaire porter les nouuelles comme de main en main.Leiotr enfuivant donc le

cuples'affembla en *I'Oratoire quieftvn lieu forr ample, ou & peuple pounoit
Eicn tout tenir.Jonachasauflis’ytrouua,& n'ofa faire ouuertement mention dé la re.
uoitetmais dift feulement quil eftoic bien befoin que la ville ¢uft vnmeilleur Gou-
uerneur.Or Iefus qui eftoit luge Souuerain de la viﬂc,pa‘rla bien autrement , & fatis
rien diffimulér dift,qu'’il valoit beaucoup mieux obeyra quatre perfonnages qu’a vii
homme feul,veu mefme qu'ils eftoient de noble race;& gens de grande prudence,&
en difant cela,il monftroitIonathas & fes compagnons. Toutincontinent Iuftus ap-
prouua & lotia ces paroles,& artira bien des bourgeois i fon opinion.Mais le peuple
ne confentoit point atoutes leurs harangues , & ne faut point douter que quelque
{fedicionne fe Kzﬂ dleuée,fi lab fixiefme heure ne fuft venué,qui fie dcpartircl’aﬂ'ern-
blée; car atelle heure, auiour du fabbar, les Hebreux ont couftume d’aller difner.
Ainfi Ionathas & fes compagnonsdifferereric cefte corffultation aulendemain ; &
sen allerent fansrien faire. Tout celame futincontinent rapporeé,&lorsie deliberay
departir matin pourallerd Tiberiade:&aufli toft que la pointe du iour apparut , ic
délogeay de Tarichée,8& m’en allay 3 Tiberiade, ouie trouuay le peupleaffemblé
au licu ou il auoit fait fon Oraifon le jour precedent,ne fgachant pas bien pour quel-
le raifon il eftoitliaffemblé. Lors Iontathas & fes adherans,qui fie m'attendoieric nul-
lement,furent bien éronnez quand ils me virenc.Enfin il leut vint en fantaific de dire

u'on auoit veu' des Romainsa cheual furles froncieres de ce territoire 13 | aupres
E a

'vn lieuqu'on appelle Homonea, diftant de laville ,de trente ftades, & fireti cou-
tir ce bruit de propos deliberé,parce qu'eux-mefmes qui eftoiér auteurs de ce bruit,
croyoient c%p’il ne falloit point fouffrir que les ennemis vinflent ainfi piller & facca-

erle pays,fansen faire punition, syauffiendurer que cefte tyrannie defordonnée

ftexercée denantlesyeux decous.ls faifoient cela , afin que quand ic ferois party
pourdonner fecoursaux habitans,ils peuffenic occuper cependant la ville,& dérour-
ner de moy les cceurs des citoyens.Quatit 2 moy,quoi que ie cogneufle bien leur in-
tention, neantmoins ic fis tout ce que bonleur fembla,afin qu'on ne penfaft poing
queie vouluffchiffer ceux de Tiberiade en danger. I'allay donc iufques audit lieu,ou
ie ne trouuay lpasfeulement latrace d'va feul ennemy s parquoy icm’en resournay
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- endiligence en Tiberiade,ou le Senat & le peuple eftoient affemblez,& Ionachas au A
‘milieu de rous fit vne longue inue@iue contre moy, m'accufant que laiffanc le foin
delaguerre ie m’ addonnois feulement a mes plai-ﬁrs. Avyans mis cela enauane | ils
prpduif oient quatre lettres que les Ga}ilccn; lcpr anoicnt enuoyées , a {auoir ceux
qui habitoient & deffendoiét les dernieres limites de cefte region 1a, (ce difoient-ils)
les prioient de leur bailler fecoursen diligence.Car lesR omains deuoient venirauec
force de genstantde pied que decheual,pour piller & gafter leur territoire dedans
trois iours. Quand ceux de Tiberiade eurent oiiy ces propos,ilscreurent trop de lew
ger,& crioient qu'il ne falloit plus attendre,mais qu'on deuoit ayder leurs frerescn
vn {igrand danger.I'entendois bien12 finefle de mes ennemis,&ie dy pourreplique,
que ?c moy i'eftois preft {ans delay d'aller ou la neceffité de la guerre m'appelle- B
roit.Mais pource que leslettres auoient cfté apportées de quatre divers lieux , fai-
fans mention des courfes des Romains, auffi falloit-il bien qué noftre-armée
 fuc partagée & diuiféc encing bandes , &qu'vn chacun d’eux fuft commis &eor--
donné furchaquebande.Car il eftoit bienconuenable, qu'eux qui eftoient gens
forts & vertueux,ne donnaflent point feulement confeil,pour fubuenir aux necefli-
tez,mais y aidaffentaufli par leur conduite prefente, ne pouuant de ma part,mener
qu'vne pardie del'armée.Celafur rrouué bon detout le peuple,qui tout incontinent
les contraignitde partir de 1a pouraller faire deuoit de Capitaines. Eux voyans cela,
furenc foreeroublezen leurs efprits,d’autant que toutes leurs encreprifes furencro-
pués par mes contre-rufes. Adonc vn d'entre-eux,nommé Ananias,homme malin & ¢»
- peruers, donna confeil que leieufne folennel fuft publié pour le lendemain,& que
tous s'affemblaflent i cefte mefme heure 8 au mefme lieu fansarmes,en recognoil-
fance que leshommesne pourroient rien faireauec toutes leursarmes s lefecours
de Dieu. 11nedifoit pas cela (Four quelque bonne affe&ion quiil efitala religion ,
mais afin que ie fufl: furpris defarmé,&mes foldats aufli. A quoy ie voulus bien obcit
comme par neceflité,pour ne donner mauuaife opinion de moy,que ic voulufle mé-
rifervn fi faint auis. Ainfichacun fe partit dela & s’en alla chez foy,& Ionathas &
\ ch compagnons efcrivirentilean , qu'il it diligence de venir vers eux de bon ma-
tin,& qu'il amenaftauec {oyauranede gens de guerre qu'il luy feroit poflible;qu’a.
‘lorsil auroic moyen de venir 2 bout de moy,& me reduire fous fa puiffance,& par ce
moyen obtenir ce qu'il defiroic. Quandil eut leu les leteres, il obeyft volontiersa ce
ui luy ‘eftoit mandé.Le jour fuivantie commanday i deux desgens dema garde,
3cs plusforts & plus fideles Aue i'cufle , de cacher{ous leurs robbes des courtes ef-

« N

© pées , & de fortir horsaucgmoy , afin que nous nous peuflions deffendre cosrre les
outrages de nos cnnemis , s'il aduenoic qu'ils en vouluffent faire. De moy ie prisvmy
halecret,ceignis mon efpee fifecretement quorine la pouuoit apperceuoir,& ainfi
garny ie vins au lieu de la congregation pour prier auecles autres.

Or lefus voyant que i'eftois entré auec quelquesvns de mes plus familiersamis
comme il eftoit a la porte , ne permit pas qu'aucuny entraft plus d¢ mes gens. Déja
nous commencions a faire nos pricres i lamode du pays,& Iefusfe leua,& m'interro-

'gea des meubles du Palais Royal,qui auoit efté brulé, & de I'argent non monnoyé , D
&4 quii‘auois baillé toutes ces chofes en garde. Etla caufe pourquoy il faifoic men-
tion de cela , c'eftoitafin qu'il employaftle cempsiufques ace queIean fuft venu.le -
refpondy,que Capellaauoit tout entre fes mains , & ces dix autres principaux bour-

cois de Tiberiade,requerant C}u'ils fuflencinterrogez{l ie difois vray ou non.Capel-
%a &lesautres confeflerent qu'il eftoitainfi. Adonc Iefus me demanda derechef:Que
font deuenus ces vingt pieces d'or que tuasreceude 'argér nd monnoyé que tu as

i venduiéea quelviage'as tuconuerti2 Ie dis, queie lesauois données aux Ambaffa-

~ deurs,qui furent enuoyez en Hierufalem , pour faire leur de{pence. lonathas & fes
gompagnonsrefpondirent i cela queic n'auois pas bien fait , d'auoir payé les Am- -
oo I | _' - bafladeurs
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A bafladeursdel'argent public.Sur cele pi.uple fut irrité pour'cefte malicefi ouueree,

&quandi’eu cogneu quel'affaire n'eftoit pasloin defedition,voulant aufli davanta-
ge émouuoir le peuple contr'eux,ie commengaya dire. Si i'ay mal fair,d’auoir payé
vos Ambaffadeurs de I'argent public,il ne faut point que vous me faciez plusde re-
grimende pour cela ; caric payeray dumien cent vingt pieces d'or. Lors le peuple
ut encore enflimé ,voyant combien leur hayne concre moy eftoit iniufte. A cefte
hewre-1a Iefus voyant que l'affaire alloit tout autrement qu'il n'atcendoit , com-
mandaa toute la multitude de s'egaaller , & que perfonnene demeuraft i que les
confeillers. Carle cumulte empefchoic defaire enquefte fur vaetelle affaire,qui ¢-
toit de fi grande importance.Maisle peuple crioit a 'encotre queiamaisils ne me

B lLaifferoientfeul entr'eux.Surcela ily eutvn homme qui vine dire fecretement i le-

: point d’eftre puni pour cela:mais pource qu'ilaffetela tyrannic, & qu'il a acquisla

fus,quelean n’eftoit pasloin,& qu'il venoit accompagné de gens armez.Lors Iona=
thas nefe pouuant plus contenir{&peut-eftre queDieu pouruoyoit ainfi 2 mon fa-
lue 5 €ar autrementic ne fus iamais échappé d:lla violence de lean)dift:O habitans
de Fiberiade! ne faites plus enquefte des vingt pieces d'or.Car Iofephe nemerite

" domination en dececuantle peu plede Galilée rude & ignorant. Etquand il eut dit

cela,les autres tafchoient de metere la main fur moy pour me tuer. Mes capagnons
voyans cela,dégainerentleurs courtes efpées, & menagoient de frappersiilsnes'ar-
reftoient,8cquat & quantle peuple prit des picrres,voulant frapper lonathas,& ainfi
ilsm’ofterent d’entre les mains de mes ennemis.Et comme ie fufle paffé vn peu plus
outre, ie metrouuay en la mefme voye par ouIean venoit auec [es gens tous armez,
oueftic effrayé ie me deftournay de ce chemin-la,8 entray par vne petite rué pour
aller aulac,od ic montay fur vne nauire,8 mefauuay en Tarichée: tancya qu'il ne
s'en fallur guere quele danger ne me furprift. Parquoy e fis affemblerincontinent
apres les plus grands Seigneurs de Galilée,& leur recitay comment contre toute rai-
{on il nes’en eftoit guerefallu que ie n'euffe efté tué par ceux de lonathas & ceux
de Tibertade,encore queicfusvenu au lieu d’Oraiforvauecleur affeurance. Tous les
Galiléens furent émeus de cefteiniure,quim'auoit efté faite,8: me folliciroierr i ne-
differer de fairela guerre 2 mes ennemis.De fait,ils vouloiét queie leur permiffe de
marcher contre lean & Ionathas,&fes copagnons,& deles deftruire du tour. Non-
obftantie reprimois leur cholerele mieux que i¢ pouuois,les prians d'auoir patiéce,
iufquesa ce que nousecuflionsentenduce que nos Ambafladeurs apporteroient de
la ville de Hicrufat¢m.Carieleur remaftrois,qu'il ne nousfalloit rien faire fans leur
confentement. Ainfi ilsfurentappailez par celles paroles. Cependant Iean voyane
queceftefienne entreprife eftoitencore venuéi neant,s’en retourna en Gifchala.
Bien pendeioursapres,nos Ambaffadeurs retournerent en Hierufalé, & nousrap-
porterent que le peuple s'eftoic fore courroucé contre le Sacrificateur Ananias,8Si-
mon fils de Gamaliel,de ce quwayans enuoyé des Ambaffadeurs fans le confentemée
commun de tous,ilsauoient tafché de me debouter du gouuernement de Galilée, &

g difoi€e qu'il nes'en eftoit pas fallu beaucoup quele peuple n'euft misle feuenleurs

maifons.Ilsapporterent aufl des lettres, par lefquellesles plus grids de Hierufalem
me confirmoient de I'authorité du peuple au gouuernement de Galilée:& quane &
quantcomandoient i Ionathas &3 fes compagnons de retourner bien toft en leurs
maifons.Apres qluc i'eureceuces lettres,ic m'en vins au village d'Arbella,ou i'auois
faic publier que les Galiléenss'affemblaffent; & 13 auffi ic fis venir les Ambaffadeurs
pour leurfaire reciter comentceux de Hicrufalem auoient efté dépitezcorrelama-.
lice delonathas,&comment ils m'auoient parleur decretratifié le gouwnernementde
cefte region-12,8 auoient commandé alonathas & afes compagnons de feretirer.
Ieleur enuoyay tout incontinent ces lettres , & commanday au meflager de bien
regarder ce qu'ils feroient. Quand ilseurent receu lalewere,ils furent bien éconnez.
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Parquoy ilsappellerent Iean &lesSenatéur Y de Tiberiade,& les plus apparensdela A
ville de Gabare , pour confulter fur ce qu'ils auoienti faire. Ceuxde Tiberiade é-
toient d'auis,qu'ils {e deuoient conftimér maintenir en poflefiondu gouuernemée
public,& mabandonner point la ville,quis’eftoit mile vne fois {ous leur prote&ion,
aucrement que ie ne les épargnerois point;carilsauoient forgé de moy, que i'auois
‘menacé dece faire.leanapprouuoit auflt ce confeil,adiouftant qu'il falloit cnuoyer
deux des Ambafladeursen Hierufalempour m'accufer enuers le peuple que ieme
gouuernois pas bien les affaires de Galilge,difane, qu'ils pourroient facilement per-
{uader cela,taca caufe de leurauthorité,que dautant qu'vn peuple eft volontiers in-:
conftat & muable.Cefte opinion de lean fut cronuée bonne,& quant & quantilsen-

uoyerent lonathas auec Ananias au peuple de Hierufalé,leurs deux autres alliez de- B ]

" meurasenTiberiade. Er pourleur feuretéils eurent cent homes de leurs foldacs,qui’
leur firent compagnie.Or ceux de Tiberiade firent refaire diligemment leurs mu-
railles,& comanderentaux habitans de la ville de prendre les armes, puis firent venir
affczbonnombredes gens de guerrc,q\uc Iean auoitaucc{oy,qui pout lors étoit en
Gilchala,, pourleuraiderenapres, s'ilen eftoicbefoin. Cependar Ionathas gaignoit-
paysauec (gs gens,& quidil furvenu en Darabith,qui eft vne petitebourgade firuée:
enlagrande cam{pagne {urles dernieres bornesde Galilée,il toba entreles mains de:
mes gens,qui faifoiencle guer,&cela fur enuiron laminuict.Mes gés firent pofer les-
armes a toure cefte troupe,& les garderent en prifon furlelieu,comeic leur auois ¢6--
mandé.Leui,Chef de cefte compagnie me donnaauis.de l'affaire. Parquoy ie difh- ¢
mulay par I'e[pace de deux iours cétauis,& enuoya des meflagers vers ceuxde Tibe-
riade,les exhortans de quitter les armes,&renuoyer mesaducrfaires en leurs maisbs.
Mais eux penfans que Ionathasfuft déjaarriué en Hierufalem, ne refpondirent que-
desoutrages & iniures violentes. Toutesfoisic ne fus point deftourné pour cela g’v—
{er de rufe conir’eux,eftimant que ce feroit mal faitamoy decamencer la guerre ci-
uile. Lesvoulant donc tirer hors des portesde leyrville,ie pris dix mille homes d'cli--
te,& les diuifay en trois parties.I'én mis vne partic {ecretement en la bourgade de
Domes,&mille séblablemeént en vne autre bourgade dedas les montagnes,qui écoie
diftante de quarre ftades de Tiberiade,leur commadant quad on leur feroit Rgne,dc
fortir dehors.Et de moy,fortde du village ou i'eftois,ie me mis enveué.Ceux de Tibe-
riade voyas cela,faifoient cotinuellement des courfes,dégorgeas des brocards pleins .
d'amertume,agitez d'vne {1 grande folie& fureur,qu'ils mirent aux champs en veué
vne biere,ou on porte les morts, qu'ils ornerent magnifiquement, & menoient le
dueil 2 I'entour par moqueric.Mais cependant ie rioisa part-moy de leur folie.
Ainfz voulant furprendre Simon & Ioazar par finefle,icles priay tous deux de for-
tir hors dela ville,8 qu’ils s’gn vinflent accompagnez deleurs amis & gens armez,
pour leur feureté,que e voulois deuiferse fairealliance auec eux,&diftribuer la char-
ge & le gouuernemé dela prouince.Lors Simon furpris de folied: couoitife de gain
toutenfemble,ne fit poine difficulté de venir,maisIoazar {c doutant bien qu'il y a-
uoit de la finefle,ne voulur point forrir.le recen donc humainement Simon venant
a moy, accompagne defes familiers, & quelque garde de fon corps;puisle remer- D
ciay de ce qu'il auoir fait difficulté de venir.Bien peu apres en nous pourmenir,iele
~ menay plusoutre, comme {1 i'eufle eu quelque chofealuy dire al'oreille,& lc tira
affez loin de fes amis,& I'ayant empoigné par le milieu du corps,iel'éleuay enlair,
puis le liuray a mes gens pour le mener envn village prochain,ou apres auoir fait fi- -
-gneaux foldats,nous marchimes contre Tiberiade.Lail y eut vne telle mélde, que
mes gens commengoient a quitter la place , mais ic leur donnay courage : telle-
ment que ceux de Tiberiade furent enfin contraints de fe retirer dédans leur vil-
le ,ayant prefque obrenu la viftoire. I'enuoyay vne autre bande, par le lac,
commandant qu’ils miffent le feu dedans la premiere maifon qu'ils auroient oc-
| ' supée.
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A cupée.Ce qu'ils firent, 8 lors les enfemis dydns opinion que leur ville éeoit prife par

]

v §

force,mirent bas les armes,& mie'vinrent fupplier aucc leurs femmes & enfans que

ieleur pardonnafle, comme a ceux qui éroientvaincus.lefus adouci par leur;gri& |

ves, &arreitay limperuoficé des [oldats, &aptes auoir fait foner la retraite,jie laiflay le
{iege delaville, &me retiray auec mesfoldats pour nous aller rafraicHir;car il éroie
déjavefpre: le fisvenir Simon pour banquererauec moy,& en foupant ie le confo-
lois, luy faifant promefle de le renuoyer en Hierufalem auec bonne copaghie pour
fafeareté,8xoutes choles neceflaires pour accomplir fon voyage. Le lendemain f'en<
tray dedansla ville de Tiberiade duec dix mille hommesarmez & bien equippez,&
fis appelier les aniciens au lieu oudroient les exercices de lui¢te &de courfe, & leur fis
comandement de me dire qui éroient ceux qui auoient émeule peupleala rev. -
te.Apres quiils furent condamnez,ie les fis lier,& mener en Iotapate. Quanti Iona-
thas & fes compagnons, ie leur fis bailler de ['argent, & leurdonnay cing cens
hommes de guerre pour les conduireiulques en Hierufalem auec Simon & Zoa-
zar. A pres celu ceux de Tiberiade vinrér derechefvers moy,me priansde leur [%a:;
doner,&promettis de micux faire qu'ils n'auoient fait,&dc reparer toutes leurs fau:
tes par vic bonne & enticre fidelité. 1ls me fupplioientauffi de faire rendre les biéy
3 ceux 2 qui ils auoient eftéoftez.Sur celaie fis vn edir, que rout le pillage fuft Iz
apporté deuant tous.Et come les {oldats en failoient difficulté,il y en eut vn qui e
monlftra mieux paré qu'il n"auoit accouftumé, {urqui ayaciertél ceil,ie luy demaday,

" - ¢ ou il auoit pris certe robe.ll me confeffaqu'il I'auoit eué du pillage de la ville, &

par fa confeffionie le fis fouéer,menagant de punir les autres plus rudement, s'ils’

‘ne rapportaient ce qu'ils auoient raui. La crainte fic que tout en vn inftant il 4

eutld va grand butin affemblé,& fis rendre aux bourgeois de la ville ce qui leur’
auoic efté pillé,felon qu'vn chacunrecognoifloit ce qui luy appartenoit. B
.8ur ce pbiné par maniere de digreflio, il ma femblé bon de reprendre Iuftus qui

In verité , & n'ent point de honte de donner des menfonges en payement i cey,
qui viendrontapres eux,ne cherchans que de coplaire i ceux de quiils onclafavetr,
ou de rendre odicux ceux i qui ils veulentmal;car ils ne {ont-en rien differens de

,cenx qui falfifient les inftrumens , finon qu'ils mefprilent la verité, pour ce qu'ils

D n'onc-point crainte d'eftre punis.Iuftus donc voulant donner a cognoiftre quefon

E

but cftait de bien employer le téps,entreprit d>efcrire les chofes quiont efté faires
duranc cetm.guerre,quay faifanc ita cotrouué beaucoup de menflonges coure moy,
& mefme il o'a rien ait de vericé defor pays.' Parquoy la nccclﬁ't'g “mie coneraing,
maintenit,de metereen lumiere ce quei'ay teu‘i‘u?{"?ch?E; prefent,poust reprendre Iés
chofes qu'tl a dites fauffement deanoy.Etonne {e doit point ébahir,fiay rane diffd2
réale faice.Caril cft bienvray,qu'vn hiﬁ_oriographc doit dire laveritéfieft-ce tohi=
tesfois qu'ilnefaur point que [%n-ﬂylefoit trop amerement enuénimé cétre les mé-
chas,non pas qu'ils (I:)icnt digncs de telle grace,mais pource qu'il faut garder lamo-

deftie, Afin queie retournea toy,6 Iuftusiqui eft le plus digne de foy entre tous les’

hiftoriens(comme ruce glorifies)ie tefuplie,dy moy comment fe peutfaire ¢ela,que’
moy & les Galileens ayas cfté caufes quie td paisfe reuolea core leRoy & Pobeyffan-'
e des Romains,veuquauane queicfufle enifSyé parle decretde lacied de H ierufy:
lepour eftré Gouuernour de Galilée;¢py & tés ¢itoyés de Tiberiadeaiiez pris les ars!
mes,8parzanulte popiilaite auez méme ofé molefter par guerre les dix citez dés Sy-°
ricns.Car tas brulé leass villages, & ton feruiccur méme fur nié en ce'differenc.lene’
{uis pointfeul quirendptefmoignage de cecy,ais on le trotfuera dufli par efcric de-;

dans lesregiftres de 'Empereur Wefpafien,& gomment les habitafis de ces villes I3

eftans en la ville dePsolémaide;ont fouurerit ¢rié contre toy,& preferité’des redé

fés , 2 celle_fin que. iEbpereyp fift faire-panition de toy ;-comme drccilf)fquif
que A Hh
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eftoi ducenr de routesleurs calamitez. Et ne faut point douter qu'il ne I euft faic find A
que Bernice fceur du Roy Agrippa,eutt prié pout toy , fonfrere , entre les mains
duquel tu auois eftéliuré pour ¢n faireiuftice,& §'il ner'euft fait grace afarequefte:
"Mais encore quelque grace & mifericorde qu'il y eulttant y a que.mu aseftélon.
\ ‘fucmcnt detenu prifonnier. Et outre-plus ,t}‘cs chofes mefmes que tuas faites et
arepublique,rendent affez faffifant efmoignage tantdé tout le reftedeta vie,que
de ce quetuas cfté caufe,que les citoyens deta ville {e font reuoltez contreles Ro-
mains § ce que ic monftreray-cy apres par argumens manifeftes.I faut maincenand
queles autres Tiberiens foient accufeza caufe de toy, & que les lecteurs foiencad-
uertis,que vous n'auez poinc cfté amis fideles ny aux Romains ny auR oy.Sephoris & 4
Tiberiade qui eft ton pays, 6 luftus | fontles plusgrandesvilles de toute la Galilee.
Mais quant aux Sephorirains quifont fituezaumilieudela region , & quiont plu-
ficurs villages 3 l'entour d'eux,pource qu'ilsanoient deliberé dé garder la foy d leurs
Seigneurs,encore qu'ils pcuﬂént facilement s'éleuer entre eux,s'ils cuffent voulu.Ile -
m’ongdebouté,& fait vne ordonnance,par laquelleilsont deffendua leurs citoyens
de combattre pour les [uifs ; &afin quede non cofté il n'y euft poire fi grand dan-
£ pouir eux,ils firent tant eriuers moy par finefle aupaaruant, % ie leur aye Bafty
g:s murailles.Ec quand elles furécacheuces,ilsreceurent de leur bon gré,la g‘arnifod .
quileur fur enuoyee par CeftiusGallus,qui eftoit TOur’ lors Gouterneur de Syrie,;me
reietrans aufli,moy qui eftois redouté lors de tousles autres,pour la force & puiffans
ceque i'auois.Au tem&s que laville de Hicrufalem eftoit afhegee,& que le Temple G
commun de toute hoftre nation eftoiten grand danger,d¢ ober erila ‘Puiﬂ'aﬁcc es
enncmis, les Sephoritains n’enuoyerentaucurifecours , afin qu'il nefemblar qu'ils
vouluffent prendre les armes coritte les Romains. Mais 6 luftusiparlons de ta ville.EL
le eftfituée furle lac de Genezaret; diftant d’'Hippos de trente ftades, & 60.de Gadas
re, & fixviriges de Scythopolis,quieft vne ville obeyffante au Roy, & bi€ éloignée de
touces les vélcs & bourgades desTuifs:fi elle cuft voulu garderla foy duz R omains,ne
Leuft elle pas bien peu faire facilement ? Car &en public & en particulierily auois
aflez d’armes pour vous equiper tous. Que {1 ie fus caufe de cela pour lors,comme tu
‘Taffeures,d Iuftustquil'a.efté depuis?Car pouryray tu {gais bien, qu'auant que Hie-
rufalé fuft afliegée,i'eitois reduit fous la puiffance des Romains,qu’losapate & beaus .
coup d'aucres chafteauxauoient efté pris par force,& pluficursGaliléens tuez en plu- ™
ficurs&diuesfes batailles.1 falloit doc alors que vo® mifliez bas lesarmes,veu que ie
ne vous pouuois plus faire peur,& obeyr ai Koy &aux R omaitis,puis que vousdites
que vous auezentrepris laguerre par cbtrainite,& non point de voftre bon gré.Mais -
laveritéefttelle, que vous auez attendu opiniafirément,iufquesa cc que Velpafien
cuft aritené {on armée aux pieds de vos murailles, 8 lors feulement vous aeez mis bas
lesarmies parcrainte du daniger.Il y a bien plus,voftre ville deuoiteftreaflaillie &pri-
{e parforce,fi leRoy n'cuft excufé voftre folie,&s'il n’cuft obtenu de Velpafié, qu'il
vous pardonnit. Ce n'adonc point efté ma faure,mais la voftre, veu que vous avicz
toujours vt ceeur d’ennemis.Ne vous fouuiét-il point,que combien quefouuéri‘aye E
miens > Mais y ayantdifcord entreveus, nont point pour quelqueaffetio quevous
eufficz auRoy nyaux Romains,maispour voftre malice, vous auez tué 18y: citoyés ,.
lorsqueles Romains me batoicnt-dcs:ns Iotapate. QuoytLors quela ville deHieru-
falem eftoitafliegée,n’a-on pas nombré deux millehommes Tibericns,qui en pardie:
oncefté tuez,en partie Fds prifonniegs? Diras-tu que run’eftois poinc ennemy pour
cette raifon, que pour lors tu t'en fuis vers le RoytMais iedy que tu as fait cela pout -
la crainte que tuauois de moy. Tu dis que ic fuis va mauuais homme. Mais que diras
tu de toy , qui ayant efté condamné par Velpafien d'auoir Ja telte tram’:he’c , as
cu 'la} vie {auue par le Roy Agrippa * & combicn gue w lwy ayes donné ‘grandn.
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A fomme d'argent,onobftantil ta derechef par deux fois fait mettreen prifon, & t'a

auffi banni tant defois , 8 combien que luy-mefme euftfait commandementde te

meneraugibbet, neantmoins il te retira dela mort,3 la requefte de {a fceur Brenice.

Depuis t'ayant tanc de fois furpris encrime,encore t'auoit il faic fon fecretaire; & en

cecy encoreayant #rouué que tut'y eftois mal porté,il te deffendit de te monttrer ia-
mais a luy.Mais ie me deporte d’enquerir plus outre de ce fait.

Or ie m'éronne de tonimpudence, de ceque tu te glorifies d'anoir mieux traitd
cétargument quetous ceux quien ont efcrir,veu que tu ne fgais pas mefime cequi a
efté fait enGalilee.Car tu eftois pourlorsauce le Roy a Baruth,& mefme tu n'as rien
peu fgauoir de ce qu'ont faitou Emﬂcrt les Romainsau ﬁc%c d'lotapate, veu que tu

~ B ne nousfuiuis pds;ny comme ie me {uis porté apres ma prife, veu que perfonne n'e-
ftoit demeuré derefte pour t'en faire ?uclque recit.Mais tu pourrois parauanture di-
re,que tuas diligémentefcritles chofes qui ont efté faitesa I'entour de Hierufalem?
Commentas tu peu faire cela,veu que tu net’es point trouué encefte guerre I, & fi
n'as pointleu les regiftres de VelpafiemOr ie coiecture parli,que tune les as poine
leus,dautant que ruas efcrittout le contraire de cequiy eft concenu. Que fitu pen-
f{es auoir mieux efcrit que tous les autres,pourquoy eft-ce que tun’as point mis ton

~ hiftoire en lumiere,du viuat de Vefpafien,& de Tite fon fils,quiont efté conduéteurs
de toure cefte guerre,& lors aufli qu' Agrippa viuoir,& les parens qui eftoient homes
{cauans dansleslettres Grecques2Car tu Fauois redigée par efcricvinge ansaupara-
C uir,& pounois en auoir bon tefmoignage de ceux quifgauoient bi€ toutes les chofes
faices. Maintenant qu'ils ne fone plus en ce monde, & que tu penfes qu'iln’y a plus
vn feulhomme qui te puiffe reprendre, tu as prisla hardiefle de produire ton liure.
Maisie n'ay pasqfait ainfi , &n’ay point enhonteny crainte quemes efcries fuffene
veus : i'ay offert cefte mienne ccuure aux Empereurs mefmes, quand laguerre,
quine faifoit que prendre fin,eftoit encore deuant les yeux deshommes.Cari'eftois
affeuré en ma cofcience d’auoir gardéla veriré en tout & par tour,& de celai'ay ob-
tenu le tefmoignage quei'en efperois. Et qui pluseft,bien toft a{Prcs ie comuniquay
cefte hiftoire 2 pluficurs autres,dont quelques-vnsont efté prefensa la guerre,com-
meleRoy Agrippa,& quclques~vns de fes parens.Et certes I'Emﬂcrcur Titus, luy<
mefme a tellement voulu que leshommes n’allaffenc point chercherla cogroiffan-
D ce deceschofes ailleurs qu'en ces liures , que foufcrivantaudeffous de %a propre:
wain,ilacémandé qu’ils?uffcnt diuulguez&publiez. Et quitauRoy Agrippa,ilm'a
enuoyé 62.paires de lettres rendis tefmoignage dela verité, donti‘ay bié veulu infe-
‘rer lacopie de 2. afin que paricelles tu puiffes cognoiftre du fair,comeil en eftallé,
Le Roy Agrippaa lofe Ec fonbon amy,faluc.I'ay leu fort volontiers ton livre, o

il me femble que tu as ieaucoup plus diligemment efcrit ces chofes que n'ont
faic tous les autres.Parquoy enuoye moy auffi tout le refte.A Dieu tres-cher amy.
‘Le Roy Agrippa i Iofephe fon bon amy,faluc. 1l m'a femblé par tes efcrits qu'il
n'eft point befoin que tuapprennes rien de moy pour{gauoir comentle tout va dés
le c6mencemcnt.Toutcsfgis quad nous nous trouuerds enfernble,ie te diray en pte=

E lence, des chofes quetunefgais pas.Voila coment Agrippaarédu bon teﬁhoignaf |

ge de la verité de mon hiftoire acheuee,non par flaterie, come cela n'eftoic poing
conuenable d vn tel homme,non point auffi par moquerie,ainfi que tu le pourrois
bien dire; car fon nacurel eftoit bien éloigné d'vne telle malice , maisfeulemene:

“afin que par fon tefmoignage les leGteurs cogneuflent la verité de mes efcrits. I

me falloic neceffairement dire ces chofes contre Iuftus , & ce peu me f{uffira.
Pour dacretourner 2 mon propos,agres auoir appaif€ les troubles de Tiberiade,ie
fisappeller mes amis en cofeil, pour deliberer dece qui eftoit befoin de faire cotre
Iean. T'ous furent d'anis,que ie {le mettre enarmes toures les bandes & copagnies
des Galileens,que ic l'allaffeaffaillir,& quei'en fiffe punition,.comme (li;c celuy qui
. ". . - H ij
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eftoic autheur de toutle mal. Toutesfois cécaduis ne me fembla point bon,dautant A

uei'aimois micux mettre fin i tous ces bruits & tumulees fans aucune effufion de
?ahg.Parx}uoy ie les exhortay d'employer toute leur diligence,a fgaoir les noms de
ceux qui {uiuoient le party de lean.Ce qu'ils firent; & apres auoir cogneu qui eftoiée
ces hommes, ie fis vn edit,par lequel i'inuitois  mon amitié tous deux qui eftoiencde
cefte faction l3,en leur donnantlafoy,pourueu qu'ils fe repentiffent, & pour ce fai-
re;ie leur donnay feulement vingt iours,dedans lequel terme,ils deuoient pouruoir
aleursaffaires. Autrements’ils ne vouloient mettrebas les armes,ie les menagois de
bruler leurs maifons,& de confifquer & expofer au peuple tousleurs biens en pilla-
ge. Ceschofesoiiyes,ils furent fortéronnez, abandonnerentlean , & senvinrened
moy fansarmes, iufqu’a quacre millehommes de comptefait. Ainfiilne reftaplus B
perfonne auecluy , finon lescitadins de faville , & enuiron quinze cens Tyriens,
qu'il tenoit 4 fafolde. Et pourtant {e voyant vaincu de moy pa: tellerufe , ilfetine
coy deformais et fon pays,de crainte qu'ilauoit, )

En ce mefme temps' les Sephoritains oferent bien prendreles armes, {efiansen
laforces de leurs murailles,& dautat qu'ils me voyoient empefchéa d'autres affaires.
Parquoy ils enuoyerent vers Ceftius Gallus , qui eftoit pour lors Gouuersreur de la-
Syrie, le pride qu'il s’emparaft bi€ toft de leurville,ou quil y enuoyaft pourlemoins
garnifon.Gallus promit qu'il y viendroit , mais ilne marqua point en quel temps.
Scachant cela,ie vins contre cux auec toute mon armee, & pris leur ville par force:les
Galileens ayans recouuré cefte occafion,& penfans que le temps eftoic venu , qu'ils
{e deuoient faculer des haines & rancunes qu'ils auoient conceués contre les Sephos
ritains,dennoient bien a cognoiftre que leurintention eftoit de deftruire du toutla
ville & les habitans.ls feictterentdonc de force dedans les maifons qui eftoient de-
ferces, &y mirent le feu; carles hommes s'eftoient retirezen la forterefle , de peur
qu'ils auoient,les foldats pilloient & rauiffoient tout , mefme a ceux qui eftoient de
leur fang & parenrage.Confiderant ces chofes,ie fus fortafligé en mon ceeur, & leur
ecommandois de cc(%er, leur remonftrant que c’eftoit’mal faic de traiter ainfi leurs
freres & alliez.Mais quand ic vis qu'ils eftoient fi pleins de haine,qu'il n’y auoit ny
priereny commandementqui les peuftarrefter, ie manday a mes plus fideles amis

wils fifent femer le bruit,qué les Romains eftoient venus de Fautre cofté auec vne

Ezrtc & puiffante armée. E fis cela, afin que par cefte fagon l'impetuoficé des Gali- D
leens ceflic, & que laville des Sephoritains fac fauuce.Et cefte rufe eut bone iffus;car
eftans étonnez de ces nouuelles,ils laifferent leurs butins, & regardoient detousco-
ftez par ouils fuyroient, veu principalement qu'ils voyoient que moy,qui cftois leur
. Chef;faifois le femblable.Car pour confirmer ce bruit, ie faig)is femblant de crain-
dre auffi bien que lesautres. Ainfi les Sephoritains furent fauuez par mon inuention
contre toute leur efperance. o |
-Mais auffiil ne s’en fallue (guercs que Tiberiade ne fuft faccagee des mefmes Gali-
leens pour la caufe quis'enfuir.Les princ}pagx Senateurs écriuirentau Roy, le prias
de venirrecouurerleurville. 11 ficrelponfe qu’ily viendroit bien roft, & donna les

letrresa vn fienvallee de chambre nommé Crifpus , Iuif de nation , pourles porter D
aux Tiberiens.ll fucrecogneu en chemin, & empoigné par les Galildens,qui me I'a-
menerent,& quand la chofe fut cogneug, la multitudes'arma rout incontinent. Le
lendemain plufieurs s'affemblerent de toutes parts,&vinrent enAfochim ot ie m'é-
tois pour lors retité,crians que la ville de Tiberiade eftoit traiftrefle & amie duRoy,
& priansqueieleur permific d'allerla, & de la rafer iufques aux fondemens ; ioine
qu'ils hayfloient outre mefure ranc les Tiberiens que lesSephoritains.Cependant il
neme venoit pointen l'imaginatid, commentie deliurois cefte ville-li,dcga cholere
des Galileens.Carie ne pouuois mier qu'ils n’euflent efcric des lettres, par lefquelles
ilsappelloient le Roy,daurat qu'ils éroient manifefement conuaincus par la refpofe
. S du Roy.
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A duR oy Pacquoy apres quei'culong-temps penfé en moy-mefme,jc dy:fe corifefle
bien que ceux de Tiberiade ontoffenfé , & ienevous en empefcheray poiat le fac.
Mais gesthofes ric doient point eftre faites fans diforetion. Carles Tiberichs né
fant. point feuls guiont! trahy noftre liberté: mais plufieurs des plus nobles de Gali-

% {ont.comprisen’ce nombre . 1l faue attendre que i'aye faicenquefte, & que

i‘aye rround qui fontceux qui enfont coupables,& lors vous les pourrez traiter ¢4 -
- me ils one merité Ayanc ainfuparlé, ic contentay toutle peuple. Er eftansainfi ap.
aifez, ils s'écarterent toutincontinent. Ex quanta ¢emeflager du Roy,apres qud
1e I'en faic mettre en prifon; faifant fcm(\ilaﬂt que i'auois neceflairement vo -
~ voyageafaire , ie l'appellay a (Part; & P'aduertis qu'ilenyuraftle gendarme quile -
B gardoit; & qu'il s’enfuift vers fon Roy.Ainfi Tiberiade eftant dereclicf conftituée
en extreme danger d'eftre ruinée,fut fauuée par ma bonne finefle.

..En.ce mefme tépsluftus fils dePiftus;s enfuift vers le Roy fans mon fceur, & voila 1z
raifon pourquoy 1ls'enfuift. Ainfi quela guerredesIuifs ne failoit que commencer;
ceux deTiberiade auoient deliberé de rédre obeyflarice duRoy,& de nefercuoleer
point contre les Romains.Surquoy luftus leur perfirada de prendrelesarmes, defi-
rantchofes nouuclles,& efperanc bien qu'ati milieu des troublcs,il~poiirroi't viurper
quelque dominarion furles Galiléens & fa ville. Toutesfois il ne vine pointa bour de
ce qu'il pretendoit.Car les Galiléens,qui hayfloient ceux deTiberiade;fe fouucnoiée

_des mauxquiilsauoierdt endurcz deuantla guerre, & ne pouuoient fouffrir que lu;

C ftus euftaucune furineéndance: & moy qui auois efté eriuoyé avec puifflance en Ga-

 Lilée par le peuple de Hierufalem , me ?uis fouuent trouuné tellementenflammé dé
cholere . qu'a grande peine me {uis-ie abfteriu de tuer Iuftus , ne pouudnt endu-
rer ﬁt.mefclancctc’. Iceluy donc craignant que macholerenefe dc’gdrdaﬁ iufques
ale faire mourir , feretiraversle Roy, ef?crant qu’il pourtoic viure auec luy plus
commodement &en plus grande feurete. R -

. OrlesSephoritains e voyans concre toute leiir opinion échapezdu premier dan.
gét,enuoyerent derechef des getis versCeftiusGallus,le prians qu'il semparaft bien
toft de leurville ; ous'il ne le vouloit faire , qu'il y enuoyaft pourle mioins uelque
copagnie de gens de ghierre,pourarrefterles courfesdes ennemisi& i la ﬁriﬁs_. firent
tant par leurimportunité , qu'il leur enuoya affez bori nombre de gens tant de che-
ual que de pied,qu'ils firent entrer denuict. Ecaptes que I'arimée des Romains eut
gaftérous lesvillages i 'entour, e fis inconcin¢ntanids de mes genis,& vins iufques

. en Garizinili ie campay i vingt ftides pres de Sephoris ; & fis donner de nuic vhaf-
fauc contre les murailles dela ville. 11 y eut pluficurs de mes gens quj efchelerent
tellement qu'ils y entrérent; & par ce moyeni'éu eh ma puiffance vne bonne parrié.
de laville;mais pource que nous né cognoiffions pas bien leslicus, nous fiimes con+
trains de nous retirer:tdutesfois cefut apres auoir mis 3 mort douze {oldatsRomains,
& deux hommies de cheual,& quelques Sephoritains y furent auffi ruez,& de noftré
coftéiln’y eut feulement qti'vn homme tué.Quelque peu de temps apres cét affaur,
il y eut bataille donree e'n(L campagne, &apresauoirrefiftélong-temps contre leg

g gens de cheual,fious fimes enfin vaiticus. Carles noftres mie voyatis ehuironné des

Romains,furefit éronilez, 8¢ pout cefte auenture,{c mitenten fuite:Vn vaillant homic

me nommé luftus quieftoic dema garde , furtuéen cefte bataille: Ilauoit efté ati-

tresfois de la garde du Roy. o - - S

- En ce miefmie temps Silas Cdpitaifie de lagarde du Roy , duoir artiené duelque
siombre de gens de pied & de cheual,qui cartipa 2 cinq ftades pres de luliade,& mic
des gens de guerrcauguetfur lecheminde Cahd & du chafteau de Gamala ; pour
couper lesviuresaux habitasde ces lieux. Eftitadueity de cesnouuelles, I'eriuoyay
la deux mille hommies de mes gensfousla conduite de Hieremie,, qui camperent

sdpres du euue lourdain,a vne ftad¢ pres deluliade;& voyantiqut’_il}‘s l;lc failoient aus
R i)
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tre chofequ’elcarmouchet,i'allay vers cuxaccompagné de trois mille hommes. Lé A
lendefmain ayant mis desembulches en'vne vallee quin’cftoic pasloin ducamp. des
ennemis,ie prouoquois au combaceles gens:du Roy;ayans donné charge 2 mes gens
de faire femblant de fuyr,pouratirer au lieu del'embufcade;tes:ennemis qui nous
faiuroient,ce quifutfait.Car Silas penfam que mesgens faffent haftez de fupn, 5'a-

" uangatellemencqu'il eut an dos ceux qui cftoientien ‘embufche;ee qui éronna gri-

demenctoute fon armée. Lors ie fis: tournerviftement mes gens'contre I'armée du
Roy,&les contraignis defuyr;&ceiour lai'enfle obtenula victoire,fi l_afortunc,n-’cﬁq
efté bandee contre mes defleins.Carle chéual furlequel ie combatois, tombaen va.
bourbier , & il fallut auffi qué ic tombafle. Cefte cheute me froiffa les doigts &le
creux de lamain,tellement qu'on me portaau village de Gepharnom.Mes gens ad- B
uercis de cétinconuenient,& craignans que pis ne me fuft aduenu,ceflcrent de pour-
{uiure les ennemis & s'en reuinrent eftans en grande peine de moy.le fisdone venir
les Medecins,& apres quema main fuc guerie,ie demeuray |2 pour touc lejour & ce

‘ne fuc point sis fievre. Puis [el6 1'auis des Medecins,ie fus porté de nui@ enTarichée.

Silas &fesgens furéc aduertis de cela,ce quileuracreutle courage.Or pource qu'ils - -
-auoient entendu que nosgens ne tenoient pas grand conte de garderleur camp, ils
mirent de nui& vne compagniede gens de cheual en embufches,outrele Iourdain,
& aufli toft que le iour fur venu, ils prouoquerentles noftresa la bataille, qui ne la.
refuferent point,& quandils furentauancez enla ¢campagne,ces gens de cheual for-
tirent hors de leurs cachettes , mirent nos gens en defordre, & les contraignirent c‘
defuyr ; touresfois ilsn’en ruerent que fix | & laifferent la viGtoire imparfaice. Car’
ayans entendu que quelque nombre de gendarmes eftoient venus parle lac de Ta-
richee¢n Iuliadc‘,ils%rent foner la retraite,de peur qu'ils auoient. : _
Peudetempsapres chPaﬁcn arriuaa Tyr,accompagné du Roy A grippa,&lafe
leuavn grid cry des Tyriens,contre leRoy,l'appellans leur ennemy, & des R omains
auffi.Carils difoiét que Philippes Capitaine de fonarmeeauoit trahy le Palais R oyal

~ qui eften Hierufalem,& toute la garnifon des Romains quiy eftoient,& quecelaa-

voit efté fait par le commandement du Roy.Vefpafien entendant cela,repric aigre-
mentl'impudence des Tyriens,de ce qu'ils auoient vilasinement outragé vn homme
qui eftoit confticuc en dignité Royale,& qui eftoitamides Romains. Apres cela il
bailla confeil au Roy d'enuover Philippes a Rome pourrendre conte deschofes qui D
auoient cfté faites. Nonobftant Philippes n'alla point iufques deuant Neron; car il
trouua qu'il eftoiten danger extreme,a caufe des guerres ciuiles , & s’en retourna
vers leRoy fans rien faire. Apres que Vefpafien fur venu e Prolemaide,les habitans
des dix citez accuferent Iuftus Tyberien de grands crimes,& principalementde ce
x’il auoit bruléleurs vilages& bourgadcs.ParquoyVe{fpaﬁé leliura entre les mains
Roy , afin qu'il fuft puny parfes fujets. Maisle Roy fanslefceu de'Empereur le
mit en prifon,comme ona veu cy-deflus. Alorsles Sephoritains vintentau deuanc de
Velpafien pour luy fairela reuerence,quileur bailla garnifon fous la conduite dePla-
cidus,contre quii'eu fortaffaire,iufquesd ce que Ve%paﬁc’n luy-mefme fuft venu en
Galilée. Aurefte, i'ay affez fufifamment monftré dans les liures que i'ay efcrits de D
la guerre destnifs,quelle futla venué de Vefpafien : comme apres le premicer com-
bat dopné en Tarichee,iec me retiray en Iotapate,8 commentapres auoir eftélala-
guemérafligée,ic fus pris prifonnier,& puiscommentic fusdeliuré,& etifini'ay de-

~ elarétoures leschofes qui furent faitesdurane cefte guerre , &le fiege de Hierufa-

lem.P our l¢ prefentil mefemble queie doy reciter les chofes que ie n'ay point dices

eaces liures-1,& feulementcelles quiappartiennenta mavie. = . ~

vApres que-lorapate fuprife, & c}uc ie fus reduit fousla puiffance desRomains,on.

megardois fQiggeufem,cnt:toutcs oisVelpafien mrhonoroit,parlecommandemeni

duqueli’efpoifay voe fille native de Cefarée,qui eftoit capuive, Cafte fille ne de-
: N o ‘ ’
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- A meéura guetes auée moy; maisapres que f'eri fus deliuré, & que 1'eu fuiny le trdin de
FEmpereur en‘Alexandrieielle s enalla: i’cfpoufay vne autre femine en Alexandrié
& delk icfus enuoyd en Hietufalem auecTitus,on ie fus plufieurs fois et grand dan.-
rde perdrelavie: Carles lifs talchoient fort de me prendre pouir trie punir; &
gutes fois 8gpuantes quelquelque mil-heuraduetioit,les Romaitis impicoierit ce-
“Iad mattahifon,& fans cefle batotent les oreillés 'de I'Empeteur;crians qu'il me R
molvir.Mais: Titus copnoiffant qu'il y audit diuers changemeris-en laguerré fer-
mbit les-oreiiles aux crisimportunsides {oldats: Quanid ld ville fut prife par force , il
m’exhortafouuent dv prendre des ndines du paystout ce que ie voudrois , me don-’
) mht-'pl‘ein; liberté de cefaire. Maisvéyant cefte horrible deftruction dé-thoii pays;’
* ien’cftimayyied plas propre pour me confoler'én mes calamit'ci,quc de demander:
B 13 libereé pour quelques perfonnes , ce quime fut volontiers octroyé par 'Empes
reur,aucc les linres facrez Peu de temps apiesie fis requefte pour mon frere,& pou
cinquante miens amis;quifemblableraent me furent donihez. Aulli eftant eneré au
Temple;par la permiffion de Titus;ie trouuay la viie'grande multitude de fernmes
& énfars,qui'y éftoiehe enfermeziaitant quil yauoicla dé mes parens & amis, i€
les déliuragrous,qui éftoient enuironcent nonante de compte fait,que ie laiffay al-
ler fans rangon, & lesremis en leur premiereftac. A prescela P Empereur Titus m'en-
uoyaauec Cereilis & mille lromrhes de clieual én vavillage,qu'on appelle Thecua;
pourcanfiderer filelicu feroit propre pourafleeir vn camp, & retournang de la ie vi
g plufieurs p {ohnlérs § ori aucit de n'agdéres cructfiez,&'enereutilyen auo‘it'trc‘);z
" quimauoient efté ajitresfois amis, & familjers,lefquels ierecogney, ce. quim ateri-
ftafort.&aute déshatmesic me vins prefenter deuani Titus,luy remontrant la cau-
{c de matriftefle.Illes fic ofter tout imcontinent de la croit’, & comrmanda qu'ilsful. .
fentfoigneufement penfez. Les deux de ces trois rendirent 'efprit entreles mains
des Chirurgiens,le troifiéme fue guery,& a vefcu depuis. -
.- Alnfi apres que Titus ¢ut ihis ordre duxaffaires de ludée & appailé les troublsd
quiy eftoient furuenus; confiderant queles foﬂ'cfﬁons quei'auois aux chamips pres
de Hierufalem,meferoientinutiles,a caufe desfoldats Romains , qui detoient eftre
llaiflez pot la garde du pays , me dbnria d'autres heritages piar‘}és licux champe-
" ftres.Etvoulasic retournéri Rome , 1l me fivcée lioneur de me recéuoir en la nauire
D ou il eftaie, potirtuy fairé compdghie en ce voyage. Er quand rious flimes airivez &
Rome. Vefpafien mé fic beaucoup de biens. Premierement il commanda que ie fuf- .
fe logéen lamaifon ditil deméuqdit,auant'?h'il fuft Empereur ; puis il me donna la
botrgeoifie R amaine & le droft & franchife dela cied;atiec penfgm annuelle,&finé
diminug rien de fa borité eruets oy rane qu'’il vefcut. Cela fut caufe que ma ndtion
conceut de 'énuie contre moyr , & fus pourcela en dahger dylaiffer lavie. Caril
eutvh luif nondmé Iondthas,quidyant emeu viiefedition et Cyrené, & amaflé deux'
“mille bommes des habitans du pays, fut caufe quc taiis furenit fuinez, & luy fue pris.
&lié pacle Gouuerneur de laProuirice, & eruoyé i IEriperetir. Ce Ionathas difoie
queieluy auois fourny d'drmes & d’argent. Mais Velpafien ne pouuatit eftfre deceu
E:par fesnieforiges, hiy fic tranchier la tefte. Apres cela iefusaffailly par de fauffes
accufarions d'autres enuieuximais Dieu y pourueut i bien,quei'en é¢hapay.Datan.
- tage,Vefpafieni me donnavnheritageen Iud'éc,?ui eftoicdegrande eftendu , & en
ce temps-1a ié repudiay ma férnmic ; pource quefesmceurs m’eftoient initolerables
gombien quei'eufle eu d'elle trvisenfaris.Les -deux font merts,& il fie m’eft demeu-
réqu'Hyrcanus.l'enel} poufay depuiis vric autre,qui eftoit de Crete,6u Candic,luifue’
de nation,fortie de nobles parens & fortilluftres entre les Habitans ; elleeft de bon-
nes mceurs par deflus plufieurs attres femmes , ¢ dtiteie 'ay experimtenité par fa con:
uerfarion.ay eu deuk enfans decefke-cy, le plus grand efinomméTuftus , & Faisere
- gimonides,furnommé A grippa:Etvoila eni quel eftat font auiou;;l’huy‘fcs affaires
' L - T
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de ma maifon. Outre tant de biens, labien-veillance des Empereurs continuaen: A
uers moy.Car apres que Vefpafien fut mort, Titus qui luy fucceda,m’honnora ay-
tant que fon pere,& ne prefta point l'oreille 3 aucunes accufations qui fuflent fag-
tés contre moy.Apres luy Domitien m'a encore fait de plus grands honneurs.Car
il fic rancher la tefte 2 quelques luifs , qui m'auoient accufé , & fie punir va ferf
eunuche pedagogue de mon fils,qui m'auoit calomnié;&encore yn grand honeus
qu'il m'a fait, eft qu'il a affranchy les heritages & poffeffions queiay en Iudée:
 Domitia aufli femme de FEmpercur n'aiamais cefl¢ de me bien faire.Voila les
les chofes qui ont efté faites par moy durant route ma vie,par lefquelles qui vou-
dra,pourr_alicn iuger de mes maeurs.Et quant i toy, 6 tres- verrucuxEpaphrodit,
apres t'auoir dedi€ toute la continuation des Antiquitez,ie feray fin: pour le pre-
fent de vefcrire. . L o

Fin de la vie de Flane lofephe , efcrite par lug>mefme.
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N cefte mefme faifon fut émeut 1a %ucrrc entre les Ro-
\WIE mains & les. Iuifs , fe reuoltans i loccafion de Pile
Q0. Chef de I'armée Romaine en Iudée, qui auoic misva D

% coit fans honte ny refpe de perfonne, toute efpece de
f/fﬂ W crimes & abominations. Or ce Pile ouFlore eftoit Clazo~
%] S 2VPM» mcnicn denation , ayant fa femme nommée Cleopatre ,
BAEZ =2 plus mefchante encore que le mari, & quilincitoic 2 faire
ce dequoy il eftoit aflez éguillonné fans efperon , dautant que non feulement ik
refpandoit le fang innocent,ou bien forgoitles filles & femmes illuftres des villes
Iuifues , ainfi qué la fantaifie luy venoit; maisil pilloicauec grande cruauté & in-
iuftice, les biens & richiefles de chacun , il dépoiilloit les citoyens , faccageoitles
villes,bruloit les champs, fc monftranctres-vilain enfes faletez & paillardi(%s’, tres g .
cruel en fafelonnie, troublant tout 3 main armée , & femant les guerres auec fes
feditions , jamais faoul de mal faire ; non incité 2 mifericorde par les prieres de
perfonne de quelque rang ou dignité qu'illa vifteftre.Ce qu’il monfira bien 2 Ber.
nice {eeur du Roy Agrippall. qui eftant venué en Hierufalem pour s'aquiter d'va
veeu faica Dieu , & faire fesdeuotionsau TemFle,voyant auec quelle fureur ce ty-
ran violentoitce panure peuple ; tuane fur le {ueil & entrée mefme du Temple,
ceux qui ne contribuoient pas aux impolts 2 fa fanaifie , la bonne Princefle for-.
titnu%s pieds du Temple, & aucc larmes & humilité de paroles , fupplioit le
Gouuerneur d'auoir compaffion de ce peuple , pour la calamicé dont cll[; fentoit

- | de grandes

I3

\



Notes du mont Royal

WWw. notesdumontroyal com (G

Une ou plusieurs pages sont omises
ici volontairement.



TABLE

DES MATIERES

PRINCIPALES,

COVTENVES

EN LA GVERRE DES IVIFS
Etdans letrai@té du Martyre des Machabécs )

Bcr, (ccond frercapres M1cha-
bée pris par les beurreaux
d’Antiochus. - 326.b

Aber horriblement tourmenté

WD par les bourrcaux.  lémecfme.

' Abcr parle conftammcnt aatyran Annochus

- 319.d '

Abraham fic [ rc(dcncc enla ville dé Che-
‘bron,dontilfe trouue encore tefmo:gnagc
furles pierres. 20m; ¢

Accouftremens du grand Sacrificateur. 226.b

Achaslecinquiéme frere (e prefente luy mefe
me aux bontreaux. 328.b

Achas eftant en (es plus tades courmens parle
‘hardimentau tyran Antiochus. 329.d

Achiabus tient !a main d’Herodes,qui fe vou-
loit tuer d'vn coufteau. st.b

Achiabcoufin getmain duRoy refifte auxfe- -

ditietsx. »7.d
- Achiab conlecilte aux Tui de fe venir rcndrci

lamercy de Varus. t9. b
‘Acmé femmede chambre deluliaefcrica He-

rodes, . 68.¢c

Agrippa, fils d'Atnﬂ:obulus, va i Rome pour
formerfaplaintecontre Pilate. 88.b
Agrippa prifonnier 3 Rome pour auoir {ou-
haité la morcde'Empereur Tibere.  88.c
Agrippa fe retire du party de I'Empereur
" Claudius. 90.¢
Agrippacnuoyéat Senat dela pirt de Clau-
dius. 90.c
Agrippa faifantenvironner Hicrufalem d'v-
ncforte muradlc »fut empefché parles Ro-
mains. ot.d
Agrippameurtenlaville deCefarée.  92.b
Agrippa,filsdu premier Agrippa, conftitué
par Claudius, R oy de Chalcide. 62.c
Agnppa ayant fait fa hannguc au peuple.fe
prend i pleurer. 98:b
Tome 1k

~

Agnpp'xcnuoyc fecoursaux Tuifs. ~  1io.b
Agrippaofte le gouucinement defon Royaus
me i Varus pour fes maluerfations.  115.d
Agrippaenuoye Borceus & Phebus deuers les
qufs,pour traxtcl‘ allfanceaucc les Romams
119,b
Agrippa vatrouuer Vefpafien eénlaville d’ An-
tioche. 131.b
Agrippa aduertiffant ceux dc Gamala dc fe
rendre; fuc frappé d'vrie plcrrc au coude
droit. v 166.d
Agrippionvillebattic par‘Hcrodcs, en ['ho-
neurd’Agrippa.  44b
les Alains ont leur démeure pres 1a rivierede
Tanays,&des marais Mcotides,dautant qc."ils
font Scythes. j02.b
fes Alainsallicz auec lés Roys desHyrcaniens,
feicteent fur les Medes. 1a mefme
Albimus fuccede aFcﬂ:us au gouuernement de
Tudée.g.d =
Alexandra duoit dcux fls de fon miari Ale-
xandre;Hyrcanusaifné, & Ariftobulus. g.¢
Alexandra pread familiarité auec l¢s Pharis
ficns. 19.¢
Alexandra fc fait cramdrc & redouter aux
Roiseftrangers. o.d
Alexandra fait em prifonner lafemme dcfon
fils Ariftobulus.to. 2

Alexidrameurt,auant que prendre vangeans’

cedestorts que luy faifoir Ariftobulus.ro. b
Alexandredeliuré de prifon, & ordonné Roy‘
é.c
Alexandre auec nouuelles forces prend Ras

phic,Gaza & Anthedon. 7.¢
Alexandre ntet fous fon obeyflance les Galaa.-
dites & Moabites. 7.b

Alexidredcfait par ObedaRoy dcsArabes. 7. b
Alexandre fort hay des fiens.

Alexandre faiccrucifier hui@ cens de fes pri-'
Rr



T NEETCITY Y e T R —ap———

AP 1 TS

L g T T

AT g oA DD

P

TABLE.

fonnictsau milieu de Hierufalem.  8.a
Alexandre faic faire vn grand foff€é fur la mon-
eagne d’Antipatris. 8.c
Alexandre bumainement receu par les fiens
paur s’en cftre retourné vittoricux 8.c
Alexandre meurt,& laiffe fon Royaume a Ale-
xahdra fafemme. ‘ 9:a
Alefairdre e®tant échappé des mainsde Pom-
peeaflemble vne grande armee & tourmen-

te Hyrcanus. o 14.d
Alexandre fils aifné d’Ariftobulus échappe 3
. Pompee & senfpis. - 14.C

* Alexandre cnuoye des ambafles vers Gabinius

. luy demandant pardon defes fautes. 15.b-

Alexandreincice les [uifs d fereuolter. 15.¢
Alexandre & fon frere {e purgent des crimes
qu’Antipater luy impofoit. 47.b

Alexandre épié de pluficurs qui rapportoient .

toutec qu'ildifoic. - ‘ 43. ¢
Alexandre malvenu de tous,dcayfe des outra-
gesdeGlaphirafafemme. - §0.a
Alexandrecompofe cn la prifonquatre liures
contre {es ennemis. s2.b
Alexandre &Ariftobulus accufez de diuers cri-
« _mes par fauxaccufateurs. §6.2
Alexandric la plus grande ville,apres Rome,
109.¢ ‘ .
les Allemans , de leur naturel dépourucus de
_ bonconfeil. - ‘ 29t.d
les Allemans fc rendenta Domitien.  292.¢
Ammaus,liey donné pour habitera huic cens

{oldats Romains. v 189.b
Amath I'vn des plus grands chafteaox qui

{oient fituez fous le fleuve lourdain.  7.¢
Ambafladeurs des Iuifs declarent i Cefar les
. grandes tyranies d’Herodes. s9.d
Amis d’Antipater rudement repouflez de la
. maifon d’'Herodes. 77.a

Ammaus,c'cftautant 2 dire qu'eaux chaudes.
 166.b
Amygdalon eftang presde Hierufalem. 245.a
AnaniasSacrificateur tué par les brigands auec
Fzechias fon frere. - , II1.a
Ananias Sacrificateur mis a mort auec quinze
_ autres des plus honorablesd’entre le pcuple.
.249.¢ ‘
Ananus traiftre,iéteé par deffus les murailles.
187.c |
Ananus le plus vieil des Sacrificateurs fait é-
mouuoir le peuplecontreles brigands. 175.c
‘Ananus fait grandesremonttrance au peuple,
voyantles ainéslicux prophanez par les bri-

gands. , : 176.¢
Ananus Grand Sacrificateur, tué par les Idu-
‘meens & Zelateurs. A .- 187.b
‘Ananus craind defaiteviolence aux portes fa-
“crées du Temple. 179.d
Ananus cloquenti merueilles. 187.d
Ananus filsde Bamadus le plus cruel des fer-
.gens & officiers de Simon. 249.¢

- Ananusleplus cruel bourreau qu'cuft Simon,
ferendaTitus. ™  26¢

Antiochus lié,garroté;& envoyé ARome 3o1.e
Antigonus accufe devant Cefar, Antipates &
fon frere Hyrcanus. 18. b
Antigonus fait Roy de Hicrufalem par le
moyen des Parthes,arrache abelles dents les
orcillesd’'Hyrcanus. » © 26.¢
‘Antigonus exercefa cruauté furlofepheapres
- famore. - -- . - je. d
Antigonus (c ictte aux pieds deSofius,quin’en

- eut point de compaflion. 35.d
Antigonus finalement decapité. 316.b
les Antiochiens prient Ticus de faire offer les

" tableaux d’airain , out les privileges dés luifs

cftoicat graucz. y A 203.b
Antiochusentreau pays de Iudee, & prend la
ville de Hierufalem. 1.c

Antiochus contraintles Tuifs 3 ne plus circon-
cireleursenfans,& a offrir des poureeaux fue
I'Autel. C i.d

.Antiochus mcurt , & Antiochus fen frere luy

fuccede. : 2.c
Antiochusfurmonte & tué les Iuifs, & Iudas
s'enfuicau govuernementde Gophnis. 2.¢
Antiochys tué pacles Arabes. 8d
Antiochus (urnommé¢ Epiphanes ; ayart avec
foy grand nombrede icuncs genssfeictte c6-
_tre les luifs quiles cuerérprefquetous. 244.¢
Antiochus Iuif,accufle fon pere & les autres
Iuifs d’avoir voulu metere le feu enAntioche.
.289.¢" o oL : .
Antiochus Roy,¢ftant en Comagene endure
de grandes perres, L jol.a
Antiochusdclibered’abandenncr fon Royau.
me,{entitvenirles Romaips.coere luy.3o1. b
Antiochus prend fafemme & [es filles, & s’en-
fuicen Cilicie. .. - .~ . . ~ 301 c
Anticchus occupele Royaumede Seleucus, &
degrade Oniasde la Sacrificature. . - 319.d
Antiochus fait fon entréejen Hicrufalem. 31.¢
Antiochus fait vnedit , queles refofans de fas
- crifier 3 fa guile,foient mis furla roué. 316.¢
Antiochus commandcaux Hebreux de man-

gerde lachairde pourceau. -~ 320.2
Antiochus fait veniir Solomoné auec fes fepe
fils. 323.d

* Antiochus faitmonftrer les tourmens qu'il fe-

roitendurer aux fept freres. 323.C
Antipas debat du droicduRoyaumede Iudée,
74:b - o ‘
Antipaterexhorte Hyrcanus de s’en aller an
refuge pardeuersAretasRoy desArabes.ro.d
Antipaterfecourt Prolomée d'armes, de bled,
_d'argent,& de gens. 16.a
Antipater cut quatre fils de fa femme Cy pris.
16.d : ’
Antipater (e retire au feruice de Cefar apres
lamortde Pompée. - .  17.¢
Ancipater grandement loiié par Mithridazes.
17.¢ » :
Antipater defpaiiille fes veftemens &monfire
le grand nombre des playes qu'il auoit re-
ceués, pourfaire {eruicea Gefar. 18.c

Antipater
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TABLE

Amcipater conftitué par Celar Gouuverncur de
Iudee. ,, 18.d
Antipaterretournc en Iudee, ayant accompa-
gnéCefar retournantde Syric. 18.e
ntipater prend (oin de mectre ordre i Ueftat
de la Prouince,ne s'atténdant pas 3 Hyrca-

. nus,pour fa ftupidicé. 19:2
Antipacer diuertit fon fils Herodesde fonen-
- treprifecontre Hyrcanus. ‘ 16.a2
Antipater fauuc dudanger de more Malichus,
_ &appaifelafuric de Caflips. 21.b
Antipater confpire contre fesfreres: 47:2
Antipater declaré fuccefleur du Royaume, par
le cetament d’Herodes: 2t
Antipater diffimule la haine qu’il portoita fes
freres. 43.d

Antipater aimé d'Herodes,par I¢ moyén des ca-
lomnies qu'il forgeoic fur (ésfreres.  49:b
Antipaterdeuienctouc tranfi,apres la harangue

- d’Herodes{on perg. 49.d
Antipatcrdelibere de rompre les mariages que
Herodes avoirtfaits. 49.¢

Antipater loiié par le traiftre Euricless  §5.d
Antipaterencouruc la difgrace du peuple pour
" lamortde fesdeux freres. §8.c
Antipater fait de grands dons aux Romains,
mais il ne haifle pasd'éercen leur difgrace.§8.d
Antipaterrigourcufementchaflé dela prefence

duRey Herodes. _ 60.a
Anti{rntcr par fes flateriesreforme les mariages
ordonnez par Hérodes. - 60.a

Antipater orgucilleux&intolerable 2 tous.éo a

~ Antipater contrelavolonté de fon pere fc trou-

uede nuiGauvx banquets dePherdras.  60ie
Antipater trouuc moyen que{on pere Herodes

I'enuoye i Rome. o . 6La
AntipaterSamaritain maiftre d’hoftcl d’Antipa-
ter filsd’'Herodes 4lagehenne, 62.¢

Antipater confeillé par fes familiers de ne re+
_ tourncr pointvers fon perc Herodes. 65.b
Auntipaterabandonaéde tous, pour fes méchan-

cetez. , é5.b
Antipitcr magnifiquement accompagné allant

3 Rome,&pauvurementreceu ifon retour.85.d
Antipater faitbone mine, & feint de n'eftre gue-

res éconné. 6§

Antipaterrudement rcéouﬂ'é duRoy Herodess
é5.¢ :
Antipater fils de Salomé plaideur vehement,
propofc (on accufation contre Archelaus. 74.
Antipatride, ville conftruite par Herodes,en
I'honeur de fon pere Antipater, 44.C

Antonia forterefle prife & brulec par les Luifs

‘mutins. : trod -
Antoniatour baftic par Herodes, 226.¢
Antoniacitrafee par les Romains. 263.¢
Antonia carrompué par Herodes. 23.d
Antoinc conftitué Phafelus & fon frereHerodes

‘Tetrarques. -23.€

Antoinceflprisdel’amourdeCleopatra.  36.c
Antoine doanc 2 Cleopatralclicu oile baume

croift §6.c

Antoine retournc vioricux des Parthes. 36 4
Antoincrepouficles Iuifsd’Afcalon.  130.b
Antoinc thet des gens en enibufche pour fur-

prendre les Iuifs. . , 131.b
Antoine fait mectre le feu dans vae totirovle

plus fore de fes enhendis ¢ftoit. o 1ub
Antoinedefait'armec de Vitellius. 18.b
Antoine enuoye Cecinna vers Velpafien! 17.b
Antoinceft tué en erahifon. | 151.d
Apollonius Gouuerncur de Syrie , Phenice &
Cicile. j19.2

Apollonius prié par chiacan de ne faire aucung
vielenceau Temple, $19:b

Apolloniustombefurfa face de frayéur,dc I'ap-

parition des Anges. 319.C
Apollonius leuant {es mairis auCiel,requiert les
Hebreux d'eftre (esintercefleurs. . 315:d
les Arabes &Syriensfendent les Ivifs pour auoir
Por qu'ils auoictit analé. 2§1.C
Aibaleftres;inftrumens pour ietter des pierres &
des cailloux, ' 2153
Archelaiis faitbon accucil d Herodes; 47.d
Archcelaitsaccompagne Herodes itifques 3 Zes
phirie. L  49d
Archelaiisvfe de finefle, pour delivrer fon gen-
dre hors de prifon: BEER-
Archelaiisproclamé Royde Iudee. §1.é

Archelaiis fait faire grandes pompes aux fune-
nerailles du Roy Herodes. , 7%.4

Arcchelaiis s’efforce d’appaifer le peuple desluifs
mutiné. = : 23.¢

Archelaiis defcend en mcr pout aller 2 Rome.
73.¢

Archclaiisfe jerte aux pieds d’Augufte. 73.¢

Archélaiis a vnnouucau procez contre les Tuifs

a Rome. f9.d
Archelaiis accufé dedancCefar,eft banny iV ien-
fic. ' 8i.b
Atchelaiis & Glaphyrafafemme ontd’eltranges
fonges. 8:.b
Areras conftitué Roy de Syrie labafle. 8.e
Aretas leue le ficge de Hicrufalém. - 11.b
Aretas donné trois cens talens 3Scdutus poura.
cheter la paix. o t4:b
Arech le fixiefme des freres, a le choix ou d¢
mourir ou d’cftre honoré; : 32198
Aritobulus apresla morcde leanfon pereseri ge
fs principaucé ci Royaume. §:b -
Atiftobulus fiit mourir de faim fa mere en pti-
fon, s-b

Ariftobulus fait moutir fon frere Antigonus.g.b
Ariftobulus voyant la Reyne Alexandra malas
de,s’empare des threfors & forterefles & fe

declare Roy. ioa
Ariftobulus & Hytcanus freres fe dofineng la ba«
taille pres de Hiericho, 10:b
Ariftobulus defait par Hyrcanus; 10.b.
Ariftobulus appaile Pompee. 12.b
Ariftobulus defaic plus de fix millédefes enne-

mis. : _ 1n.c

Atiftobulus énnuyé de faifela cour,s’en retour.,

nci Diofpolis. ' _ i
Rr ij
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_ Ariftobulvs feretire dans le Temple de Hicrue  finon par les fleurs ouvrine d'vne femme.18. 4

. falem ,pour (e deffendre contre Pompee. 12.b  le Boifleaude froment venduvn talent,qui-fone

Ariftobulus prisavecfon fils Antigonus.  15.2
Ariftobulus deffaie par les Romains. - 16,2
Ariftobulus paffe parforce,parlemilicude l'ar-
mecdes Romains,&{eretire dans le chafteau
de Macheron. 16.a
Ariftebulusempoifonné parlesfauorisde Pom-
pee. 17.a
Artorius par finefle échappe dufeu. 266.¢
Afamonmontagne au milicu de Galilee. 118.2
Afphalte,lac: & du lac de Tiberiade. 186.b
Afphaltite,lac ot croift le bitume. so.d
Aflaut donné 3 Gamala. ' 166.¢
Achroge® berger afpire 2la dignicé Royale.s8.a
Athrogeus aucc quatre fieres enuironne lar-

m& des Romains. §8.b"
Achrogeus pris par Archelaus,auec deux de feos
frercs. _ §8.b
B

Aaras racine femblableen couleur d la fl4-
me,& de (a merucilleufe nature.  287.d
Bacchides commis d'Anciochus fur les garni-
fons.faic battre les plus honorables des Iuifs.

g.e
Buaings faits par Herodes en Tripoli; Damas,&

fix cens efcus. 25.c
le Bori-heur & lexperience fouftenoit les Ro-
‘mains, &la hardicfle nourrie de crainte de fer-

vitude faifoir cenir bon aux Iuifs. 232.b
les Bourreaux amollis par les paroles de Macha-
bee. 325.d
Braucrefponfe d'vn luif. 115.¢

Bruitmerucilleux entre les foldats Romains (e
voyans cnuironnez dedans la ville neufue.

234-¢

C g

C AiusfaitRoy de Hierufalem Agrippa.88 b
Caius Empereur , fi ambitieux qu'il s’efti-
moiteftre Dieu. 88.c
Caius menace par leteres Pecronius. 90.c
Caius tué parcrahifon. 90.c
Canarha,ville dela baffe Syrie. 37-b
Capernaum fonmine fortabondante.  112.c

Capharin chaftcau prispar Cerealis.  204.b
Caphetra fortereffe brulee par Cerealis. 204. b
les Capitainesdesvolenrs & brigans entrenten

Hierufalem pour 1a gouuerner. 174.cC
les Capitaines & gendarmes créent Velpafien
Empercur. 307.2

Peolemaide. 44.¢ fixCapitainesaffemblez par Titus poutdelibe.
Balfames arbres d’otvient le baume, 187,.¢ rerdecequ’il devoic f2ire du Temple. 371.b -
Barzapharanes s'cfforce de mettre Antigonusau  CafliusGouuerncur de Iudecapres Craffus. 16.d

‘Royavme de Iudee. 24.¢ Cafliusfe retire en Syric pour fc faifir delar-
Baffus faic fouéter Elcazar en la prefence des _mee, qui tenoit Apamiaaffiegee. 212
luifs. 299.¢ Cafliusrangonnelesvillesde Iudee. 212
Baffus fait dreffer vn giber,feignant y vouloir Caflius efteué pres de Philippopoli. 23.b
_faire pendre Eleazar. 299.d Caftorluifabufe Tirns. 233.b

Bafluis prend la fortereflede Machera.  299.¢
Bacaille entre les Idumeens & Simon. 189.¢
Bataille donnee aupres de Bebriac ville en la
. Gaule Cifalpine.” 191.d
Batailledonmee deuant le Capitole par Vicel-
. liuscontre Antonivs & Sabinus, . 209.C
Bataille eptre los Romains & les luifs , dannee
-aupres du fecree & facré Oratoire du Temple.
_258.b

Bachyllus 'vn des affranchis d’Antipater, ap-
.portedu poifon de Rome, pour faire mowrir
.Herodes. . 6%.2
Begabri &Caphartophan villettes au milieud I+

. . dumce prifes par Vefpaficn, ot il micd mort
~plusdedix mille-hommes,& en pricmille pri-

{onniers. 196.d

~ Beleusfleune de Galilee. ' 89.a.
Bernice Reyne,ayant les pieds nuds,vient de-

" uancletribunal prier Flogs. Too.b
Bervte,,autrementBaruth;, villeen la Proujnce

de Phenice,  2%.b
deux cens cinquante fixmille,cinqcens Beftes
. offertesau Temple.. 284.c
Bethel, & Ephrem,deux petitesvilles prifes par

Velpafien. . ‘ 203,

« Bezetha portede Hierufalem, o 1ord

Bezethamontagne presde Hicrufalem. 113.d
Bitcume,matiere glucufc quine fc peut refoudre

——

Caftor eftbleflé d'vncoup deflefche.  133.d
Catullus Gouuerneur de la Lybie Pentapoli-
taine. ‘ 314.d
Catallus fair mourir trois mille Iuifs richesen
argent, - = ‘315-b
Catullus divinement puni par fes mal-uerfa~
~tions. ... . © 315
Cau.crnc ol fe retiroient les brigands qui fai-
(ox_cnt la guetre A Herodes. 3.
Cecilius Baffus,en fauenr dePompee fait Weren

trahifon Sextus Cefar. 20.¢
Cecinna enuoyé de la part de Vitellius pour
combactre contre Anronius. 208.c
ecinna invente vaecrahifon. 208.c
Cecinna en danger d’eftre tué par les foldacs
-quilavoitdivertis. - T 208.d

Cedrd,vatlee creufe pres du mée d’Oljuct. 215.d
Celadus enuoyé par- €efar pour recognoiftre
Alexandre. Covnmag 8.d
Celadus fait que le icunccompagnon, qui (e di-
foitAlexidre,deccleles durres defa fourbe.81.¢
Cerealis Tribun,en uoyé contre lesSamarirains,
aucc fix cens hommes de cheual & trois mille
depied. = .. S © o 150.b
Cerealis tué tous les Samaritains qui ne voulu-,
rentlaifferles armes pour-quoy qu’il dift 150.c
Cerealis Capitaine de Vefpafien gafte 1a haute -
Idumee. - - 203.b

Gerealis
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Cerealis Colonnel de toutes les bandes de Ti-
tus, - © 262.C
Cecrealis aducrei delarcuolee des Alemans , les
deffait , & enfaitgrandeboucheric.  292.2
Cefars'inuefticdelaMonarchie de Rome. 17.2
Cclar fiic Antipater citoyen Romain,  17.¢
Cefar prononce Hyrcanus le plus dignede la
fouueraine Sacrificature. 18.d
Cefarremet lc diademe Royalfur latefte d'He-
rodes. _ 4o0.d
Cefar élcue Herodes en plus grandshoneurs &
richefles que denant. 40.¢

Cefar conftitué Herodes Gouucrneur de toute

la Svrie. : : 41.a
Celar émecudepitiéappointe Herodes auccfes
~ fils. ' 41.C
Cefar diuife le Royaume de Iudee auxenfans
d’Herodes. $od
Celaree,villecdifice paqurodcs cnl’honeurde
Cefar. 44.b
en Cefaree furent plusde vinge mille hommes
luifs tuez. 113.c
Cefennius Gallos deffait bien deux mille lvifs
furia montagne Afamon. . 1o7.c
Cefennius Petus Gouuverncur de Syrie aduertit
Vefpafien du complot d’Antiochus & Epi-
phanes fe voulant rebeller contre les Ro-

mains. : 300.¢
Ccftius Feftus Gouwuerncur du pays de Iudeca-
pres la mored’Agrippa. 81.c

Ceftius Gallus , Gouuerneur de Syrie,vint en

. Hicrufalem,li ot trente fois cent mille hom-
mes{e plaignent luy de Florus. 86.c

Ceftius auec vne forte armee va en Zabulon,vil-
le de Galilee. - 117.C

Ceftivs plante fon camp deuant Hierulalem.
119.d '

Ceftius entre en Hicrufalem. 19.d
Ceftius leue fon camp devane Hierufalem trop
~inconfideréement & fans propos. © 120.c
Ceftius fait couperla gorge afes mulets & 3 fes

. afnes. : 120d
Ceftius faitamufer les Tuifs cependant que luy&
fes genss’enfuvent fans dire mor. 121.c

Ceftius fuyant laiffe par les chemins plufieurs
" machinesde guerre. I'LC.
Chares & Iefephe les plusappatens de Gamala -

mettent leurs gensen ordonnance.  / 166.¢

Chebron prife par furprife. “201.d
Chebronville plusancicnneque Memphis ville
d’Egypte. - 201. ¢

Clafficus & Ciuilis donnent confecil aux Alle-

Cleopatra regoit humainement Herodesen la

ville d’Alexandrie. 27.d
Cleopatra grandementcruelle enuers ceux de
{a lignec. 36.c
Cleopatramachinela mort des Roys Herodes
& Malichus. 36.d
Cleopatra perfuaded Antoine, de bailler com-
miflion 2 Herodes, de mener la guerrecontre
les Arabes. 37.a
Clitus e coupe luy-mefme la main gauche.
128.c
Coloffe de Cefar aufli beau & grand que celuy
de Iupiteren Olympe. ,. 442
Coponius Cheualier Romain enuoyé par Cefar.
au Gouuvernement deludee. 82.¢'
Corban,threfor facré. $7.¢
Craffus fuccede aGbinius.il rauit les deux mil-
letalens du Temple’ 3 quoy Pompee n’auoie

ol¢ toucher. . 1é.c
Craflfusauec tous {es gens tuez, ayant paffé ous
treleflcuue d’Euphraces. 16.c
Cry horrible dans Hierufalem. 273.b
Cry & remonftrance des fept freres,au tyranAn-
tiochus. , 324.¢
Cruaucé de Florus fur les plusnobles de Hicru.
falem. ' 99.¢
Cuyurede Corinthe,c’eft laiton furmontanten’
beauté!'or. 224 ¢

Cumanus faic peur aux Iuifs de relle {orte ,.
que s'enfuyantils’en eftouffa plus dedix mille.”
9r.c

Cydefla,village fort appartenant aux Tyriens.

‘173.€
Cypre vn chafteau qu’Berodes fic baftir fur
Hiericho , enl’honcurde fa femme Cypris.
. 44-C ‘

D
Aphne , ville prochaine d'Antioche. -
23.d _‘ ' .
Dauid ‘pere de Salomon premier edificateur -
“du Templede Hiérufalem. - 2:0b°
David premier Roy deTudee. 285.d .
Dauid s’abftient de boirc , encore qu'il euft

grand (oif, pour le ferment qu'il avoi fair, ..
318 ¢ .
Deffaite des brigands dans des caueznes, par

Herodes. - 32.b-
Delca,triangle d’Egypre. . 17.d°
Demetrius furmonte Alexandre. C e

Deplorationde Iofcphe,autheur decefte hfﬁo'i-—w_
re,{ur Hierufalem. ' 2108

mans de {e revolter. 23t.¢” Delpoiiilles du Templede Hierufalem portces.
Claudiusrauit I'Empire parforce. 90.d entriompheiRome, 296.2
Claudius recoitenloncamp le Senat.”  91.d Deux chofes caufenc la paflion, ou Pempefeog
Claudivsdonnea Agrippa le Royaume de fon. chent. 317.¢;
percHerodes. = - - | gr.c Dieuenuoyevne grande perte 2 Herodes par:
Claudius fait mourir troiy des plus nobles des.  vrtremblementdeterre. 37
Samaritains,& bannit Cumanus. ~ 94.b Dicu a mis en la puiffance de I'entendement
- Claudius meurtapresauvoir gouuerné 'Empite. cerrainscommandemens. + 3184
greize ans. - : d - Dieu enuovefes flcaux (ur lesTuifs. 319.¢

Dolefus tué par les brigands de Gadara. "19 4d
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Domiticn auec plufieurs Gentils-hommes Ro-
mains e fauuent,&cout lerefte cft mis en pic-

- ces. 209.b
Domitien gouuerne le peuple de Rome iufques
i cc que Velpaficn fon pere foit venu. 208.c
Domitien fecond fils de Vefpafien marche con-

tre les Allemans. 292.b
Domitius Sabinus homme de bien & vaillant.
2352
Doris premierc femme d'Herodes native de
Hierufalem,repudice. 452
Doris mere d’Antipater chaffec de la cour
d'Herodes. , 642
Drufion tour fajce par Herodes en I'honeur de
Drufusncucu de Cefar. 43.¢
E

Gypte fort abondante & riche en bleds.

206.C
Egypre paysde difficile accez tant par mer que
par terre. 206.C
vn Egypticn fauz Prophete. 96.c

_Eleazar frere deludas meurt en vne foredifficile

entreprife. 2d
Eleazar perfuade aux deputez , de ne recevoir
aucun don,finonde ccuxdela nation Iudaf-
ue. 109.b
Eleazar & Zacharie deux des principaux Zela.
teurs. 18.a
Eleazarvavers Herodien,&{ciette du hautd'v-
nemuraille , ou il mourut. 20l
Eleazar éleue vne pierre d’vne merucilleufe
groffeur & romptle belier des'Romains. 144.¢
Eleazar tire i (oy pluficurs des Zelateurs, &en
compolevne grandeledition. aro.d
Eleazar ieune homme hardy & vaillant. 302.¢
EleazarCapitaine des méchanstientle chafteau
de Maﬂa«fa. 303.¢
Eleazar & (es compagnons confpirent centre
ceux qui voudroient obeyr auxRomains.:0z2.¢
Elcazar parle ouvertemenc de 'immorcalité de

Iame. 307.b
Eleazar refpond aux feruiteurs d*Antiochus.
359.2

Etleazar authcurde la paffion desmareyrs. 316.d
Eleazar ct follicicé par Antiochus devioler la
loy. ' 320.b
Eleazar refpondau tyran Antiochus.  320.¢
Eleazar trainéau {upplice,& grandement tour-
‘ menté par les bourreaux d’Antiochus. 321.d

Eleazarrend graces iDicudela bonne patien-

ce qu’il luy donnoit. 321.¢
Eleazaricteé dans le feusauec des odeurs puan-
- tesauvifage. 312.C
Eleazar gouuerné parla raifon. 323.d

‘Eleazarfercd’exemplei tous Prelats.  323.2
‘Eleon mont,c’cftle mone d’Oliuet. 215.d
Elifce Prophete eft humainemencreceudes ha- -

bitansde Hicericho, 197.c
Embufchesdreffecs par les Iuifs contre les Ro-

I’Empercur commande 2 Lupus de faire abba-
tre le Temple des luifs en la ville d’Oniom:
313.d ' :

les Empereurs ont toufiouts honoré & orné l¢
Templede Hierufalem. . 2¢5.b

Encas courtvers Caftor penfant receuoir l'ar-
gent qu'il Juy avoit promis > mais il luy ictza
vne picrre.233.a ' :

Engaddi petiteville prife des brigands & meur-

triers. 193.d
Epiphanes & Callinicus fout cfte aux Ro-
mains. jot.c
Epiphanes &lesautres vontd Rome; aufli fic le
Roy Antiochus. - 30z
Efcarmouche des luifs, 2§5.€
vane Efclaue découurc en la torture la confpira-
tion faiteconcre Herodes. 62.2
Euaratus,natif de I'ifle Cos femblable au craiftre
Eurycles. §6.C

Eurycles Lacedemonien,par flacerie & parpre=
fens gaigne lamitié d'Herodes, & de ce qu'il

fic. §4-b

Eurycles accufe Alexandre & Ariftobulus d
vant Herodes. (4.6
Euryclesaccufé devantCefar d’anoir émeu fedi -
tion au paysd’Achaye. 56.b

. F

Auftus Cornclius etere le premier au
Temple de Hicrufalem. . 1%.€
clix fait la guerre 4 Phafclus, 23.2
Felix enuoyé Gouuerncur de Iudee, Samaric &
Galilee, 24.C

Felix prend Eleazar Capitaine des brigands,
95. €
deuxFemmes feules échappees de la deftru&tion

de Gamale. 170.¢
les Femuies quiauoient le urs fleurs,n’entroient
pointau Temple. 229.¢

les Femmes rauiffent laviandede fa bouche de
leursmaris, les enfansde leurs peres & meres,

&les meres les morgeaux de leurs petits en-
fans. - ' 141,06
deux Femmes & cinq petits gargons fc fauuent
dedans les égoults. 334.d
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Herodes neprenoit point repos,cependant que;
les Romains abondoientcenricheffes. 30.b:
Herodes enuoyc trois enfeignes dé gens de’
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Herodes eftant arriué d Rome,abordapremie-
“ment Antoine, ' 17.¢
Herodes fait Roy deHierufalem par I'authori-
' téduSenatRomain. . - - a8.b
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Herodes dj(pos & agile de corps. 44.€
Herodes prit pourvniour quarante beftes (au-
' wages. 44.d
Herodesboncoureurdelance. 44.¢
Herodes ayme paflionnement {2 femme Ma-
© riammé, 46.b
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Herodes efcrit & Cefar ; & change fon tefta-
ment,. . o . 69.a
Herodes grandement tourmenté fur fa vieil-
lefle. - ' 68.a
Herodes merucilleufement perfecuté de ma-
ladie. ' §o.c
Herodes paffe outre le fourdain pouraaller aux
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direles méchancetez de Florus, 102.b
1és riches & plus apparens deHierufalemafiem-
blentle peuple. 107.¢

ccux de Hie¢rafalem fone vac ordonnance pour
ofter lofephe de fon gouuernemede.  127.a
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. fils. A 4 ‘ "t%d
Hyrcanus & Phafelus font refiftance 2 Antigo-
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Jeanfaitle fcrmentde ﬁdchtc au peuplede Hie-
rufalem. 180.b
Iean faic de grandes remonftrances aux Zela-
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.. feante 3va Luif. ‘“203.C
Icfus Capitainc des bngands prcnd les cheuaux
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Simon bruje lePalaisde Hiericho. 774
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falem. ~203.d
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203.C
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les Romains. - 203.C
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Seigneur du peuple. 201¢
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Titus donne(ccours afes gens. 234.€ -
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Titus commande a fes gens d'aller 3 aflaus,
263.C
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gens. - 2¢6. Gy
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Titos commande de rafer infqu'aux fondemens
Ha ville & le Tdmple ' < 2864

, Tm,ls (e met i loiier gmncdmcm fcs (Bldats.-
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“Titusreceu magniEQUcmchtiRomé. 294:b Velpafien officdes facrifices afcs Digux domes.
‘ 7 R fiques. - C T T aene ‘

¥ Alerianus enuoyé pour craiter paix auce

ccuxde Tiberiade. 1§3.c

Varus chaflelesvoleutsdu pays de Tranchou.
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Yarus fait prendre le poifon,qu'Antipacer a-
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‘nus. . . s8.c
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Vefpaficn fait faire des baccaux pour pourfuivre
ceux quis’en eftoient fuis, 162.¢
Vefpaficn fembatque fur le lac Genefar.  164.2
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< 164.8
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Velpaficn affiege Gamala, 166.b
Vefpafien refpond aux Romains, 189.¢
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Tuifs, .
Vefpafienvienten Gadara,
Velpafienreceuen gride ioye en Gadara.rg4.d
Vefpaficn émeu pat les rebellions des Gaules.
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Vefpafien gafte,brule & ruine le pays autourde
Thamna, 4 196.C
Vefpaficn deftruit par feu Bethlepton & toutle
_ paysilPentour d’'ldumee. ‘ 196.¢C
Yefpafien faic baftir des chafteaux en Hicricho
& Adida. , 199.2
Vefpafien partane de Cefaréesrccoit novuelle
"delameortde Neron. 199.¢
. Welpafien enuoye Ticusfon fils vers Galba nou-
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. infpiration diuine. 199.¢
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parchices,i f¢aueir de Gophnis & d’Acrabate.
203.2 .
Vefpafien grandement tourmenté , voyant Vi-
_tellius éleuéi la dignité imperiale. 204.b
Vefpafien efcrira Tiberius Alexandre Gouuer-
" neurd’Egypte & d’Alexandrie. 207.2
eoutes choles fauorifent Velpafien, 2074
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nir defaProphetie. 207.d
Vélpafien enueyc Mutianus en Italic auec gran-
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Vefpaficn cflant venu cn Alexandrie, regoit
nouucllodelamort deVicellius. . 209.¢
Velpafien monte (ur vne navire marchande , &

vaiufquesd Rhodes.. - 387.¢
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194-b
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Velpaficn comme par prouidence divine efcrie
2 Petilius Cerealis. : -.292.3

Vefpafien fait vne codrte harange aux fol dacs,&
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tué par les Zelaceurs. 189.a
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'uoir-fecours centre Ananus, 1%tb

les Zclaceurs prennentles fcies du Temple &li-
mentles verroux pourouurir la porre avx I-
‘duméens. ' 82
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mort les hommes vertueux. 19..2
les Zelateurs (ont ficruels qu'ils ne permeceer;
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les Zelateurs fe moquent des Prophetes. 192 .¢
les Zelateurs empefchentdeforric les habitans
de Hierufalem. 199.2
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luy renuoyent fafemme, . - "a02.d
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